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be36eagHOCHM ynaTcTBa

NPEAYNPEAYBAHE

MpounTajTe rn 1 pasbepeTe rv cuTe ynaTcTaa. 3ayyBajTe rv oBMe ynaTcTaa.
AKO He ce cnejaT cuTe ynaTcTBa HaBeAeHM NoAosy, MoXe ja Aojae A0
e/leKTpuYeH yaap, noxap n/vnn cepnosHu nospean. TepMnMHoOT
~ENeKTpUYeH anaT” Bo cnTe npeaynpejyBaka NoAoNY Ce OAHecyBa Ha

BaLLWOT eNeKTpryeH anaT koj paboTu o enekTpuyHata mpexa (co kaben).

HameHeTa ynoTtpe6a n pasymMmHo npeasnanvea
3noynotpe6a:

KocnnkaTta 3a TpeBa e HameHeTa /la ce KOpUCTM caMo 3a
Kocene loMaLlHM TpeBHULN. KocuikaTa 3a TpeBa e
AV3ajHMpaHa 3a yrnotpeba camo BO MPMBATHU FPaANHA U He e
noroAHa 3a ynotpeba Ha jaBHW TepeHu, NapKoBU, CMOPTCKA
TepeHu NN 3a 3eMjofeNCcKn UAn WyMcKn uenun. Kocete ro
TPEBHMKOT CaMO Kora TpeBaTa e penaTtvBHO CyBa.

Cekoja gpyra ynoTtpeba Ha Kocu/iKaTa 3a TpeBa ce cMmeTa 3a
Hecoo/BeTHa ynoTtpe6a. MponsBoanTeNoT Hema Aa 6uje o4roBopeH 3a
KakBa 61no WwTeTa nav noBpesa kako pesyntat Ha 3710ynotpe6ba. Ha
MallnHaTa Tpeba fJa ce KOpUCTaT CaMo Pe3epBHU Ae/10BU 1 HOXEBU
0/06peHn o4 NponssoanTenoT. CTpyKTypHUTE MoandurKaLmm nam
ynoTpebaTa Ha KOMMOHEHTM KOW He ce 0A06peHN o4 NPon3BoAMNTENOT
Ke ja noHWULTaT rapaHumjata n ke ro ocnoboaat NpPov3BOANTENOT OF,
KakBa 6110 04roBOPHOCT.

JAypwv 1 co npeaBuAeHaTa ynotpeba Ha KocukaTta 3a TpeBa,
ceKorall NocTon NpeocTaHaT pU3nK, Koj He MoXe Aa ce
enMmnHupa. Cnopea TUMNOT M KOHCTPYKLMjaTa Ha KocuaKaTta 3a
TpeBa MOXe Aa ce rnojaBaT c/lefH/Te NOTeHLMjasIHN ONacHOCTU:

- Vicdpnarse Ha kKamera UTH. 04 0bnacTa 3a ceyerse
(OnacHOCTW of ceverbe / HjeKTparse)

- NoBpega 04 13/10XXeHOTO CeynsIo 3a BpeMe Ha oAp>KyBare
(OnacHoCT of cevemse)

- EnektpuyeH yaap npv KOHTaKT CO HEU30ANPaHW eNeKTPUYHU
KOMMOHEHTN,

- Ty6erbe Ha CyxoT AKO He ce HOCK COO/ZBETHA 3aLUTWTa 3a yLu

MpeaynpeayBawe:BUCTUHCKOTO HMBO Ha BUGpaLu Npu
KOpUCTeH:E Ha KOCUNKaTa MOXe Jja ce Pa3fiikyBa o/ HNBOTO
HaBe/ieHO BO 0Ba yNaTCTBO 04 npounssoauTenot. ChejHuse
dakTopu Moxe Aa BAMjaaT Ha BUCTMHCKOTO HMUBO Ha BMbEpauun:
- NpaBwHa ynoTpeba Ha KocunkaTta 3a TpeBa

- NPaBW/IHO OApPXYyBak-€e Ha KocuKaTa 3a Tpesa

- |/|36paHa BUCMHa Ha ceYvyeHeTo

- OCTPVIHA U pamMHOTEXa Ha CeyunnoTo

HanpaseTe paboTeH NnaH 3a Aa MoXe fa B1 buje orpaHnyeHa

N3N0XXEeHOCTa Ha BI/I6paL|,I/II/I.

AKo no4yBcTBYBaTe HenpujaTHa ceH3aumja Ui NPpoMeHa Ha
60jaTa Ha KOXaTa AoAeKa ja KOpUCTUTe MallnHaTa 3a TpeB.a,
Be/Hall npectaHeTe ja paboTtuTe. 3emeTe J0BONHO PaboTHU
naysu 3a Aa cnpeymTe CMHAPOM Ha BU6paLMK Ha paka-paka.
Oap>xyBajTe ja MalLMHaTa BO COM1acHOCT CO ynaTcTBaTa BO
ynaTcTBoTO.

He kopucTeTe ja kocuikaTta 3a Tpesa Ha TeMnepatypu nog 10

°C.

1. O6yka

* BHMMaTenHo npounTajTe rv ynatcrearta. 3anosHajre ce co
KOHTpONNTE 1 npaBuIHaTa yn0Tpe6a Ha MallnHaTta.

* Hukoraw He AO3BOI‘IyBajTe Aeua nnn nyl‘e KOwu He ce 3arno3HaeHn co
OBMe ynaTcTea Aa ja KOPUCTaT MallnHaTa. JlokanHnTe perynatmnsun
MOXe fia ja orpaHM4aT Bo3pacTa Ha ornepaTopoT.

* Hukoralu He pakyBajTe co MalLMHaTa fogeka yre, ocobeHo geLa nm
AOMALLHW MUNEHULN Ce BO 6an3MHa.

* I/ImajTe Ha yM AieKa onepaTtopoT Wi KOPUCHUKOT e
OAroBOpPEH 3a Hecpekm NN ONaCHOCTU WITO Ce CciydyBaaTt

Ha Apyru nyre WAV HUBHUOT UMOT.

2. NoaroTtoBKa

. Aop,eKa pa60T|/|Te CO MalllMHaTa, cekorawl HoceTe
3HaunTeNHW 06YBKM U AONTM NaHTanoHW. He pakyBajTe co
MallmMHaTa Kora cTe 60Cu v Kora HoCcuTe OTBOPEHN
caHgann. M13berHyBajte fa HoCUTe LWMpokKa obieka Unn Koja
nMa BUCEYKIN XML NN BPaTOBPCKU.

* TemenHo npoBepeTe ro MecToTo Kaje LTo Tpe6a Aa ce
KOPWCTN MallnHaTa 1 OTCTpaHeTe rm cute nNpeimMeTun LWTOo
MallumHaTa Moxe ga rm ¢pau.

* Mpeg ynotpeba, cekorall BM3yenHO NPOBepyBajTe ja MallnHaTa 3a Aa
BUAVTE JeKa CevynnoTo, 3aBpTkaTa Ha Ce4YMI0TO 1 CK/IOMOT Ha CeYMNNoTOo He
Ce UCTPOLLUEHN NN OWTeTeHN. 3ameHeTe rm NCTPOLUEHUTE UKW oLUTeTeHUTE
KOMMOHEHTW BO KOMMAETW 3a Aa ja 3a4yBaTe paMHOTeXaTa. 3aMmeHeTe rn
OWUTETEHUTE NN HEUNTINBUTE €TUKETWU.

* Mpea ynoTpeba npoBepeTe ro 4OBOAHMOT 1 MPOAOIKEHNOT
Kaben 3a 3Haun Ha olTeTyBakbe NN CTapeerse. AKo Kabenot
Cce OTeTN 3a BpeEME Ha yn0Tpe6aTa, BeAgHall NCcKny4yeTe ro o4
HarnojyBareTo.

HE JOMUPA] HA
MNCKNYYYBAHE HA HABABKATA.

Kaben TPEA

He kopucTeTe ja MallmMHaTa ako KabesoT e oLTeTeH Uan

NCTPOLLIEH.

3. Onepauumja
* PaboTeTe co MallnHaTa caMmo Ha AHEBHa CBeT/IMHa Unu npu p,06pa

BelTayka cBeT/InHa.



* VI36erHyBajTe pakyBahe CO KOCUAKaTa Ha BnaxHa Tpesa.

» Cekorawu BHVIMaBajTe Ha BalllaTa HOra Ha nagnHW.

+ OgleTe, HUKOTaLL He TpuajTe.

* Kocete no NNUETO Ha NagnHUTe, HUKOorall Harope n Hagony.

* bugeTe BHMMaTeNIHM KOra ro MeHyBaTe rnpaseLoT Ha
KOCUHN.

* He KoceTe npeTepaHo CTPMHW NaAnHMN.

* BHMMaBajTe Kora TprHyBaTe HaHasaj Wau ro Bneyerte
anapaTtoT KOH cebe.

. 3anpeTe rvm ceymnata(ute) ako MalmHaTta Tpe6a Aa ce HaBanyBa
3a TPaHCMNOPT, KOra npemMmnHyBaTte Apyri NOBPLUNHN OCBEH TpeBa
n Kora ja TpaHCNopTMpaTe MallnmHaTa 40 1 04 MeCTOTO WTO Tpe6a
Aa ce Kopuctun.

* Hnkoraw He paKyBajTe CO MallnHaTa Co HencnpaBHW WTUTHNLUN
VAW WITUTOBW, UK 6e3 6e36eHOCHM ypean, Ha npumep
AednekTopu n/unn cobmpay Ha TpeBa, NOCTaBEHMU.

* BkslyyeTe ro MOTOPOT BH/MATE/IHO BO COr1IacHOCT
CO ynaTcTBaTa U CO cTananaTa ganeky of
ceymnorto(ute).

* He HaBanyBajTe ja MalLMHaTa Kora ro BkjlyyyBaTe
MOTOpOT.

* He ja BkyuyBajTe MalLmnHaTa Kora cTouTe rpej
OTBOPOT 3a NCMYyLUTaHE.

* He cTaBajTe r1 paueTe niv HoseTe BO 6/1M3MHa AN NOJ, POTUPAUKNTE
LenoBu.

Cekoralu yyBajTe ro OTBOPOT 33 UCMYyLUTaHE.

* YBepeTe ce Jeka KocusikaTta e nckayyeHa Kora ce
ABUXUTE o4 efHa paboTHa obnacT Bo Apyra.

* 3arnperTe ja MallVHaTa 1 U3BajAeTe ro NPUKIYYOKOT Of
wTekepoT. lNpoBepeTe fanu cuTe MNOABVXHU Le/I0BU
LiesIoCcHO 3anpene:

- cekorall Kora Ke ja HanywtuTe malumHaTa,

- npeg Aa ce pacyncTy 6aokagaTta Uav ga ce oTnyLwTW KaHanoT,

- Npeg Aa ja NpoBepuTe, YACTUTE UK paboTuTe Ha
MalumHaTa,

- No yjap BO Tyf npeameT. [poBepeTe ja MalLMHaTa 3a
oLiTeTyBak€ 1 NonpaseTe ja Npej Aa ja pectaptTvpaTe U
pakyBaTe CO MalLMHaTa,

- AKO anapaToT No4YHe HeHopMasHo Ja BUbpupa
(NnpoBepeTe BeAHalLL).

* AKO MalLMHaTa noyHe a BU6p1pa HeHOPMasHO:

- BeJHalll npoBepeTe fJa/nN UMa LUTETa,

- 3aMeHeTe Uy nonpaseTe ry owTeTeHnTe 4enoBu,

- NpoBepeTe rv 1 3aTerHeTe rm cnte na6asu Aenosn.

4. Ogp>XyBake 1 cKlagupate

« UyBajTe rv cvTe HaBPTKW, 3aBPTKM 1 3aBPTKM 3aTerHaTu 3a Aa ro o6esbegute

MallMHaTa e Bo besbegHa paboTHa cocTojba.

* YecTo npoBepyBajTe ro cobnpayoT Ha TpeBa 3a abere nnu
pacvnyBatse.

* 3a BpeMe Ha npunarogyBaHeTo Ha Mall1HaTa, BHUMaBajTe Aa
crnpeymnTe 3arnaByBatbe Ha NPCTUTE NMoMery NOABUXHUTE ceumnna
1 GUKCMpaHnTe AeNoBN Ha MallMHaTa.

+ Cekorall ,03BOJlyBajTe MalUMHaTa Aa ce onaau npej Aa ja
cknaavpare.

* Kora rv cepsucmpate HOXeBUTe, BHMMAaBajTe Aeka, Mako
M3BOPOT Ha eHepruja e NCKNy4YeH, HOXeBUTe Cé yLITe MOXe Aa
ce nomecTysaar.

* 3aMeHeTe 1 UCTPOLLIEHWTE UM OLUTETEHWTE e/10BM 3a 6e36e4HOCT.

KOpI/ICTETe CaMO OpUTHANHW pe3epBHN AeN10BU N AojaToun.

NPEAYNPEAYBAKE

+ OBOj anapart He e HaMeHeT 3a ynoTpeba og cTpaHa Ha
nvua (BKy4vyBajKu geua) co HaManeHu GU3nYku, CeTUIHN
VAN MEHTaIHN CMOCOBHOCTU NN HEeJ0CTaTOK Ha NCKYCTBO
WU 3Haeke, OCBeH ako He UM ce JajeHn Haj30p Uan
VIHCTPYKLIMN 3a KOPUCTeH-e Ha anapaToT oJ vue
OArOBOPHO 3a HMBHaTa 6e36eHOCT .

Jeuata Tpeba fa ce HagrneayBaaT 3a Aa ce ocuUrypa geka
He CU urpaart co arnaparor.

» OBaa KoCu/IKa 3a TpeBa e An3ajHNpaHa 3a ceyere
JAoMalllHa TpeBa 1 TpeBHULM.

+ Kocunkara 3a TpeBa Mopa fa bue LieslocHo cocTaBeHa npej Aa
ce NPUKYYM Ha HanojyBaHEeTo.

* Kora kopuctuTe, HoceTe LUBPCTY 0BYBKM 1 COOABETHA
obneka Ha OTBOpPEHO.

* Hukoralu He cTaBajTe v paLieTe BO Jo/iHaTa CTpaHa Ha

MeCTOTO 3a ceyetrbe Kora e BKy4eHa KocukaTta 3a TpeBsa.

+ UyBajTe ro ¢pnekcnbunHnoT Kaben 3a HanojyBare (kaben)
noganeky o4 ce4mnaTa.

* Mpeg ynotpeba nposepeTe ro KabenoT 3a HanojyBake (KabenoT) 3a 3Hauu
Ha owTeTyBake Wi CTapeeme.

* Hukoralu He pakyBajTe cO anapaTtoT CO OLUTETeHU LUTUTHULN
1Ay 6e3 3alTUTHULMTE Ha MecTo.

* OnacHocT!CeunsioTo 3a ceyere ce poTmpa Hekoe
Bpeme 0TKako Ke ce UCKy4n MOTOpOT.

* Hukoraw He ja BKy4dyBajTe KOCUIKaTa 3a TpeBa Kora exm Ha
cTpaHa.

+ Kora paboTuTe, cekorall 3a3emeTe 6e36eseH CTaB 1 ApXeTe ja
KoCuKaTa 3a TpeBa LiBPCTO, MoAaseKy o/ BalleTo Teso, ApXKejKin

rv paleTte 1 Ho3eTe 6e36eHO Nojaneky oJ rnaBaTa 3a ceyeme.

+ TemesiHO MpoBepeTe ja o6/1acTa WTo Tpeba Aa Ce KOCu, OTCTpaHeTe

CNTe KaMeHa, CTanoBun, KOHLUW, XNla 1 cnte Apyrn npeameTn



LLITO MOXe Aia ro nonpeyu BalleTo Kocewe.

+ Cekorall BHMMaBajTe Ha BaLLeTO NOAHOXje Kora kocuTe Ha
naguHu.

+ KoceTe Mo MLeTo Ha NaguHNTE, HUKOTaLl Harope 1 Hagony.

* bugeTe BHMMaTeNHW Kora ro MeHyBaTe nNpaBeLoT Ha
KOCUHW. BHMMaBajTe Ha nonoxbaTa Ha kabenor.

* He KoceTe npekymMepHO CTPMHU NaguHU Kaje LITOo e
TeLLKO Ja ce oApXyBa Aobpa OCHOBa.

* BrgeTe BHUMaTeIHW Kora TprHyBaTe HaHasag uiv ja Bnevete
KocunkaTta KoH cebe.

* MpoBepeTe ganu kabenoT 3a HamnojyBake e cekorall 3aj,
KOCW/IKaTa v rnojaneky o narekara 3a ceyere Ha
Kocunkara.

* He KOPUCTETE KOCUIKa 3a TpeBa Ha AOXA, HUKOorawl Heja OCTaBajTe
KOCWU/IKaTa HaZBOp Ha JOXA,.

*« Ao e MOXHO, |/|36erHyBajTe Aa KocuTe BNnaxHa Tpesa.

* Hukoraul He ja 3eMajTe 1 He HOCeTe ja KocukaTa Jojeka e
BK/lyYeHa.

+ Cekorall NCKy4yBajTe ja KOCuKaTa 1 YekajTe cevnnara 3a cedere
Aa NpecTaHar ja ce BpTaT Npej Aa ce NPemMecTuTe o4 eaHa 061acT Bo
Apyra.

» Cekorall UCKy4yBajTe ro 1 UCKNy4yBajTe ro oj
HanojyBak-eTo npej Aa ce obuaete co kakBu 6110 pabotu 3a
uncTeHe UNU oA pXKyBaHe.

* [MorpuxeTe ce OTBOPUTE 3a BeHTUNaLWja Aa ce YyBaaT
6e3 nceyouy 1 ocTaToum o4 Tpesa.

* MNpeg ynotpeba Ha KocunkaTa 3a Tpesa v Nnocsie KaksBo 6uio yaap,
nposepeTe Aann UMa 3Hauu Ha aberse nnn oLwiTeTyBake.

* Mo ynoTpeba nckiyyete ro HanojyBaHeTo, NcumcTeTe rn
nceyoumTe oZ TpeBaTa Of ropHaTta 1 AosHaTa CTpaHa Ha rnaeaTta
Ha KocuKarta.

. KOpI/ICTETe CaMO pe3epBHW AenoBU 1 ao4aToum
npenopavaHu of, NPoU3BOANTENOT.

* PefloBHO NpoBepyBajTe ja U 0Ap>KyBajTe ja KocuakaTa 1
HeKa rv HarnpaBy OBNacTeH cepBucep CUTe MOTPebHU
nonpasKu.

* la ce u4yBa Ha 6e36eaHO 6e36e4HO MeCTO HeJoCTanHo

3a jeua.

NPEAYNPEAYBAE:MouekajTe gojeKa cuTe NoABUXHU
JleNIoBU LeN0CHO Jia 3acTaHaT npej Aa rv jonpere.

CeunnoTo 3a ceverbe NPOAO/IXYBA A Ce POTMPa OTKAKO Ke Ce NCKIY4n
KOCWIKaTa 3a TPeBa, POTUPAYKOTO CeEYNIO MOXe Aa Npean3BrKa

roepesa.

EnexTpuuHa 6e36egHocT

* CunHo ce npenopavysa Aa ce HaI'IijBa o4 MpeXaTa

AOCTaBEHW A0 KOCWU/IKaTa 3a TPEBa Npeky ypea 3a
npeocrtaHara cTpyja (RCD) co HoMMHanNHa pe3ngyanHa
CTpyja WTo He HaAgMKnHyBa 30 mA.

* Korae I'IOTpe6HO, KopucrteTe coogBeTteH BO4OOTNOPEH
NpoAoJ/IXeH BOJ He NoAOST o4 25 MeTpu.

* MpuknyyoLmTe 1 KOHEKTOPUTE Mopa Aa bUAaT 3aLUTUTEHN OA
BNIaXHeke.

* VicknyyeTe ro 1 n3BajeTe ro NpuKkayyYokoT O4 LUTeKepoT Kora ja
HanyLiTaTe KOCU/KaTa 3a TpeBa UK Kora ce obrayBaTe fa OTCTpaHuTe
octaToum unv 6nokaau.

* [loKONIKY JOBOAHMOT Kaben Ha KOj 6110 HaumrH ce
owITeTn, nckny4yeTe ro HaI'IijBaI-bETO oA LITEKEPOT U
Be/HaLl nckny4yeTe ro kabenot. Kora kabenot e
LLe/TOCHO NCKNyYeH, MOXe Aa Ce OTCTPaHW O
KBannrKyBaH nepcoHarn.

* He KopucTeTe BO BnaxHu ycnoBu. M3berHyBajTe cekakoB KOHTaKT CO
BOJA.

« MpUKNyHOLMTE 33 ENEKTPUUHMOT anaT MOpa Aa OArOBapaaT Ha LUTeKepoT. HUKoraLl He ro
MeHyBajTe NPUKYYOKOT Ha KOj 6110 HauMH.

* M36erHyBajTe KOHTaKT Ha Te/10TO CO 3a3eMjeHU UK 3a3eMjeHn
MOBPLUMHM KaKo LUTO Ce LieBKW, pagujaTopu, NOUFOHN U
dpuxmaepw. MocTom 3roneMeH pusmnK o enekTpuYeH yaap ako
BalLeTO Tes10 e 3a3eMjeHO WY 3a3eMjeHo.

* He ro 3noynotpebyBsajTte KabenoT 3a HanojyBake (kabenot). Hukoraw He
KopucTeTe ro kabenoT 3a HanojyBarbe 3a HoCere, BNeyere nimn
NCKNy4YyBake Ha KocuikaTa 3a TpeBa. YyBajTe ro kabenot 3a HamnojyBarbe
nojganeky oA TonanHa, Macno, ocTpu paGOBI/I A NOABMXHW Ae/10BU.
OwTeTeHWTe UK 3anneTkaHUTe Kabnn 3a HanojyBarse ro 3ronemysaat
PU3MKOT Of eneKTpuyeH yaap.

+ Kora pakyBaTe co enekTpry4Ha anaTtka Ha OTBOPEHO, kopucteTe
HaABoOpeLLeH NpoAo/KeH kaben 3a HanojyBare MOrojeH 3a HajBopeLlHa
ynoTpe6a. Ynotpebata Ha Kaben 3a HamnojyBare NnoroAeH 3a HagBopeLluHa

ynotpe6a ro HamasnyBa pUSVKOT OZ eNeKTPUYeH yaap.

Pa6oTHa o6nact

* He paKyBajTe CO KOCWIKa BO eKCn10o3nBHN aTMOCd}epI/I, KaKo Ha
npumMep BO NPUCYCTBO Ha 3ananvBy TeYHOCTU, FACOBU NN
npawwvHa. EnektpuyHnTe anatkm co3gasaaT UCKPW LLITO MOXe ja
ja 3ananat npalwmHaTa nnm ncnapysarara.

+ JpxeTe rv Aeuarta 1 ciyyajHuTe MUHYBa4m Nojaneky AoAeka pakyBaTte co
KOCunKa. OABI‘IeKyBaHzeTO Ha BHMaHMETO MOXe Aa npeansBuka aa VI3I'y6I/ITe

KOHTpoOna.

NnyHa 6e36eaHocT
* Bugete BHMMaTeNnHW, BHMMaBajTe LWITO NpaBunTe N Kopuctete
3/ paB pa3yM Kora pakyBsaTe cO efleKTpuyHa anatka. He

KOpUCTeTe eNekKTpnyHa anaTtka goaeka cte YyMOPHUM Ui noa



BAWjaHWe Ha Apora, anKoxon Nnn nekosn. MOMEHTOT Ha HeBHMaHWe
Jl0/ieKa pakyBaTe CO eNleKTPUYHUTE anatn Moxe Aa pesyatupa co
cepuo3Ha InYHa nospeja.

» KopucTteTe 3awuTnTHa onpema. Cekorall HoceTe 3alUTUTa 3a oYM,
Be3besgHocHaTa onpemMa Kako Macka 3a npas, 3aLUTUTHW YeBn
LUTO He Cce nu3raat, TBPAa Kana uav 3alTnTa 3a cyx LWTo ce
KOPWCTY 3@ COOABETHW YCN0BW, Ke I HaManaT IMYH1Te NoBpeaun.
* M3berHyBsajTe cyyajHO Naneme. Yseperte ce jeka NpekrHyBa4oT e BO
ncknyyeHa nonoxba npes Aa ro BkayumTe.

* Hocen-eTo eNekTPUYHN anatii o NPCToT Ha NPeKNHYyBa4oT nnun
MPUKAYyYyBaHkETO Ha ENEKTPUUYHMTE aNaTh Ha KOU & BK/lyUYeH NpeknHyBayoT
npeav3BUKYBa HeCpeKku.

» OTCTpaHeTe ro cekoj Kny4 3a goTepyBake WA Kayy npej Aa ja
BKAy4mnTe anatkaTa. Kny4oT nam Kay4yoT LWTO e oCcTaBeH 3akayeH
Ha poTMpaYKkuM en o eNeKTpUYHNOT anaT Moxe Ja pesyntmpa co
NnyHa noepeja.

* He npeTepyBajTe. Oap>XXyBajTe NpaBuiHa OCHOBa 1 paMHOTEXa BO
cekoe Bpeme. OBa 0BO3MOXYBa N0A06Pa KOHTPONA Ha €N1IEKTPUYHMNOT
anat BO HeOYeKyBaHW cuTyaumn.

+ O6bneyete ce NpaBWIHO. He HoceTe LWMpoka o6a1eka Uan HakunT.
YysajTe ja BaluaTa Koca, obsieka 1 pakaBuLy NoAanexy oj
noABVXHW Aenosu. flabaBa obneka, HaKUT MW A0/ra Koca MoXe

Aa ce daTaT BO MOABMXHUN AeNOBU.

Ynorpe6a W Hera Ha efleKTpu4eH anaTt

* He npucunyBsajte ro eNekTpu4HNOT anat. KopucreTe ja npasniHaTa
eneKkTprnyHa anaTtka 3a Bawarta annMKaumja. |_|paBI/II'IHVIOT enekTpu4yeH anart
Ke ja 3aBpLuM paboTaTta noAobpo v nobesbeaHo co 6p3nHaTa 3a Koja e
AV3ajHupaHa.

* He KopucTeTe ro eNeKTpUYHNOT anat ako NPeKnHyBa4voT He ro
BKJly4dyBa 1 UCKAy4yBa. Cekoj enekTpmyeH anaT LUTO He MoXe Aa
Ce KOHTPO/IMpa Co NPeKkHyBa4oT e onaceH 1N Mopa Aa ce
nonpasu.

* VicknyueTe ro NpuKay4oKoT 04 U3BOPOT Ha HanojyBarbe npej Aa
HanpasuTe KakBu 61N0 NpUnarofyBama, a MeHyBaTe AoAaToun Uau 4a
cknajumpare enekTpu4HM anatin. TakBata NpeBeHTVBHa 6e36eHOCHa MepKa
ro HaManyBa PU3MNKOT 04 C/IyYajHO Nanere Ha eNneKTPUYHNOT anaT.

» OApXyBajTe ro efNekTpPUYHKOT anaT. lNpoBepeTe Aann nMa
HeycornaceHocT Uan Bp3yBarbe Ha NOABMXKHUTE AeN0BU, KpLUeHe Ha
ZeNnoBu 1 KakBa brno apyra coctojba LUTO MOXe Aa B/vjae Ha
paboTaTta Ha eNeKTPUYHNOT anaT. loKONKy e OLTeTeH, nornpaseTe ro
eNleKTPUYHMNOT anat npeg ynotpeba. MHOry Hecpeku ce npean3BuKaHn
O/}, /IOLIO OZP>KYBaHWN eNeKTPUYHN anaTtu.

* YyBajTe rn anatuTte 3a ceyerbe OCTpU U YnCTU. NpaBuaHo
O/P>XXyBaHWUTE anaTi 3a ceyerbe CO OCTPU PaboBK 3a cevere MmaaT
nomajsia BepojaTHOCT Aa ce Bp3aT W MOJIeCHO Ce KOHTpoinpaar.

. KOpI/ICTeTe ro eNeKTpUYHMOT anaTt, gojaTounTe N JenoBuTe 3a asaT UTH.,

BO COM/IACHOCT CO OBME YNaTCTBa M Ha HAaYMH HaMeHeT 3a
KOHKPETHWOT TVM Ha eNeKTPUYHN anaTku, 3eMajku v
npeABUA ycioBuTe 3a paboTa 1 paboTaTa LTo Tpeba Aa ce
M3BpLUK. YNOTpebaTa Ha eNekKTPUYHMOT anaT 3a pasInyHu
orepauuv o4 NaaHvpaHUTe MOXe Aa 4oBeje Ao onacHa

cnTyauuja.

CepBuc
O6es6eseTe ja BallaTa enekTpUYHa anatka Aa ja cepucupa ksanudurkysaH
TexHV4ap 3a nornpaska KOPUCTEjKN CamMO NAEHTUYHW pe3epBHU 4eN0BY.

OBa Ke ocurypu Aeka ce ofpxyBa 6e36eAHOCTa Ha eNeKTPUYHNOT anat.

CTaBka Onwuc

1 MoTopHo cobpaHue

JonHa pauka

FopHa pauyka

Kyka 3a gp>xeHe Ha kaben

MpULBPCTYBaYKO KOMYe 1 3aBpTKa

Knun 3a kaben

Tpkano

KyTuja co npekuHysaun

O o (INfocojfun|ph[WIN

MpekuHyBaY 3a BK/Ty4yBake/UCKyUyBatbe

—_
o

Kytwja 3a TpeBa




Co6paHune

CknonyBakw€e Ha floNIHaTa payka

COCTaByBaI—beTO Ha JONHUTE paykun ce o4BMBa Ha CNefHNOB HaYNH:

* BMeTHeTe ja JonHaTa payvka2Bo AynkuTe 3a iouMparbe Ha cekoja
CTpaHa o/, cobpaHneTo Ha MoTopoT1.

. I'IopaMHeTe ' AynkKnTe BO AO/THNOT AeNn Ha paykaTa co

0TBOPWTE BO COBpaHMETO Ha MOTOpPOT1

* MpuruBpCTETE CO 3aBPTKNTE U MUjaTHUKOT.

CknonyBake Ha ropHaTa payka 3, Kyka 3a Ap>keke Ha
Ka6enot 4 n cnojka 3a kaben 6

CocTaByBaH€eTO Ha ropHaTa payka ce 0/B1Ba Ha CNefHMNOB HaYMH:

* Jln3rajTe ja KykaTa 3a Bp3yBat-e Ha kabenot4Ha ropHara
pauka3.

* MocTaBeTe ja ropHaTa payka3Haj AoNHaTa payka 21 nopamHeTe
rn gynkute. TypHeTe HW3 BeTe 3aBPTKM 3a NPULBPCTYBaHES.
3alpadeTe rn KonymbaTa 3a NPULBPCTYBake51 3aTerHeTe ja
pakaTta.

* 3alWITUTHOTO KOM4e 1 3aBpTkaTabTpeba Aa ce 3aTerHe
caMo CO paka.

Hukoralu He KopucTeTe KayY UK gpyra anaTka 3a Aa rm

3aTerHere.

CknonyBake Ha KyTujaTta 3a Tpesa 10.

3a ga ce cobepe KyTujaTa 3a TpeBa10nocTanu Ha C1e4HNOB HaYVH:

* MopamHeTe rn AynkuTe BO JONHWNOT Aen o4 KyTujaTta 3a TpeBal0 co
1ncnakHaTocTa BO FOPHUOT Aen OZ TpeBHaTa KyTunja10, notoa TypkajTe Aa ce
nonpasu 4o6po.

+ KopucreTe rv LUTUNKWTe 3a Aa ja nonpaBuTe KyTujaTa 3a TpeBa.

Cute GPOGBVI Ha CTaBKW CO 33A96€HGHVI 6yKBV| ce ojHecyBaaT Ha VII'IyCTPaLWIjaTa Ha

cTpaHuua 5.

Cknonysate Ha TpkanaTa 7.

3a ga ro cobepete TpKkanoTo7nocTany Ha CleAHNOB HaYNH:

* BMeTHeTe ro TPKanoTo Ha OCKaTa Ha CKNoMoT Ha MOTOPOT.
* BMeTHeTe ja MalLVHaTa 3a Nepemse, a NoToa CTaBeTe ja uraata 3a 3ak/ydysame
HW3 AyrnkaTa Ha ockaTa, KopucteTe rm naacTuYHmUTe WTUNKK 3a aa ja CBUTKaTe

nrnaTa 3a 3aknydyBarse 3a Aa ro 3ak/yumTe TpKanoTo.

. I'IopaMHeTe ' AynkKnTe N BMETHETE ro KanakoT Ha TpKasoTo.

* Ha 1cT HaumH cocTaBeTe gpyru3Tpkana.

KopucTere Ha BaluaTa Kocu/ika 3a TpeBa

MNoep3yBake Ha BallaTa KOCU/IKa 3a TpeBa

MorpuxeTe ce Aa KOPUCTUTE MPOAO/IXKEH Kaben norogeH 3a
HajBopellHa ynoTtpeba (HO5VV-F2X0,75mm2) ce BrpagyBsa BO
HanojyBareTO NpeKy CMCTeM 3a 3aTuTa of uctekysare (RCD).
MoBp3eTe ja KOCcuIKaTa 3a TpeBa HajNPBO Ha NPOAOC/IKHNOT BOJ, a
noToa NoBp3eTe Ce Ha HarnojyBareTo.

* MposepeTe ganu kabenoT 3a HamnojyBatrse e Ha Switch Box 8e
NnocTaBeH Ha NOTNMPAYOT 3a Kaben Kako LUTO e NPUKaxaHo
nogony. Hanpaeete mMana jamka o Kabenort, TypHeTe ja jamkaTa
HW3 OTBOPOT Ha KyKaTa 3a ApXeHe Ha kabenoT4, cTaBeTe ja

jamkaTa Hag kykaTa, a moToa rosieyeTe ro ka6enor.



BknyuyBate 1 cTonmpate Ha BallaTa KocuiKa 3a TpeBa 3a Aa ja
BK/ly4nTE KOCW/IKaTa 3a TpeBa, NocTaneTe Ha C/1Ie4HNO0B HauYUH:

* MpuTnCHeTe 1 3aapXeTe Ha 6e36eJHOCHOTO KoMYe 3a
3aK/lydyBarbe Koe ce Haofa Ha Switch Box 8.

+ [ipxxeTe ro kon4yeTo 3a 6e36eHO 3aK/yyyBake 1 NoseyeTe ja
paykaTa Ha NpeKMHyBa4oT Harope KOH payvkaTa 1 Ap>eTe ja BO
oBaa nosioxoéa.

* MoTOpOT cera Ke cTapTyBa.

+ OTnywTeTe ro KON4YeTo 3a 6e36eAHO 3aKnyyyBake.

* 3a fa ja 3anpeTe KocuKaTta, eJHOCTaBHO OTMyLUTETe ja paykarta Ha
NPeKNHyBa4oT N KOCU/IKaTa Ke npecrtaHe.
MpepynpeayBawe:Ceunnata Ke Npojoskar ga ce
BpPTaT HEKOE BpeMe OTKako Ke ce NCKNy4Yn KoCunakKaTa.
ﬂpOBepeTe Aann cevnsiaTta LenocHOo 3anpene n geka
CTe ja cky4vmae KoCUIKaTa 0f HamnojyBaHeTo npej Aa

N3BpPLUNTE KaKBO 6110 OAPXYBakse.

3a6enewuka: Cte 6poeBK Ha CTaBKy Co 3ade6eneHn GykBu ce OAHeCyBaaT Ha UnycTpauvjara Ha

cTpaHuua 5

Mpunaroaysawe Ha BUCUHaTa

3a npunarogyBake Ha BUCMHATa Ce 0/|B1BA Ha CIeHVOB HaulH:
MpeaynpeayBake:3acTaHeTe, OTNyLITETE ja pavkaTta Ha NPeKNHYBa4oT 1
noyekajTe foJeka MOTOpPOT He 3anpe. Ceunnarta NPoOAONXyBaaT Aa ce BpTaT
HEKOJIKY CEeKYHAMN 0TKaKO MallmMHaTa Ke ce UCKydn, poTMPaYKoTo Cevnno
MOXe Ja npean3BuKa Nospeja.

3a NpBOTO ceyerbe Ha ce30HaTa, Tpeba Aa ce nsbepe BUCOKO
npunaroiyBat€ Ha cevyeHeTo.

OBaa MalLMHa MOXe Jia Ce MOCTaBW Ha TPY BUCOYNHM Ha

ceyetrbe. [=25mm [1=40mm III=55mm

Pauka Ha npek1HyBsauoT

Konye 3a 3aknyvyBane

« MoaunrHeTte ja kocunkara;

+ MoBneueTe/TypHeTe ro TPKaNoTO Ha NpeAHaTa CTpaHa Ha KocukaTa.

* MogurHeTe/cnyLuTeTe ro TPKanoTo

+ OcTaBeTe ro TPKanoTo Aa Ce 3arnaBum BO nonox6ara.

+ [loBTOpETE ro NCTOTO 3a ApyruTe TpKana.

Mpepynpepysakwe: CMTe TpKana Mopa Aa ce 3aKay4yaT BO
ncra nonoxxéa

3abeneluka: 3a Jonra TPeBa, 3aMoYHeTe CO KOCeHe CO HajB1COKO

nocTaByBakH-€ 11 MOTOa NocTeneHo HaMasyBajTe ja BUCKMHaTa Ha CeyeHeTo.

MpeaynpeayBawe:Kora KocuTe, He 03BOJyBajTe
MOTOpPOT Aa paboTn, 0CO6eHO BO TELLKN YC/IOBU.

Kora MmoTopoT paboTu, BpTeXuTe Ha MOTOPOT Ke NagHaT 1 Ke
C/lyLLIHeTe NpPoMeHa Ha 3ByKOT Ha MoTOpoT. Kora Toa Ke ce ciyuu,
npeknHeTe co KocereTo, OTMYLUTETe ja paykaTa Ha NpeKnHyBayoT
1 NOJUrHeTe ja BUCMHATa Ha cevereTo. AKO He ro cTopuTe Toa,
MOXe Aa ja owTeTnTe MallnHaTa.

3ABEJIELLIKA:MOTOPOT e 3alTnTeH co be3begHOoCeH NpeknHyBay
KOj Cce aKTMBMpa Kora ce4nnioTo Ke ce 3arnaBu Uam ako MOTOpPOT &
npeonTtoBapeH. Kora ke ,quAe AO NpeKuH, npectaHeTe co
KoCceH-eTo N I/ICKI'IyLIETeja KOCunnkata og HaI'IijBaH:eTO. Ncuncrete
ja cekoja npeyka 1 noyekajTe HeKOIKY MUHYTU 3a Jia ce peceTmpa
6e36eJHOCHMOT NPeKNHYBaY Npej Aa NpoOIXMTE Aa ja
KOPUCTUTE KOCU/IKaTa. AKO KoCukaTa NOBTOPHO Ce Uckny4yun,
3ronemerte ja BUCMHaTa Ha ceYeHeTo 3a Aa ro HamanuTte
OnTOBapyBaHeTO Ha MOTOPOT.

3ABEJIELLKA:TemnepaTtypaTta Ha MOTOpPOT 6p30 Ke ce
3rofiemMu, ako KoCuaKaTa 3a TpeBa YecTo ce 3arnaByBa. AKO
MOTOpPOT Ce nperpee, CUTypHOCHWOT NMpeKknHyBay Ke
paboTn 1 Ke ro Ncknyymn HanojyBakeTo. AKO ce C/ly4u OBa,
Ke Tpeba fa ja ncknyumTe KocuaKaTta of HarnojyBaHeTo U
Aa noyekare LieflocHo Aa ce nsnaaw. Ke Tpe6a aa
nodvekarte NpubamxHol4ac npey Aa noyHete NOBTOPHO Ja
ja KopucTuTe KocunkaTa.

3a6eneLuka: CrTe 6pOEBY Ha CTaBKM CO 3aaeGenenn GyKBU Ce OfHECYBaaT Ha UycTpaumjata Ha

cTpaHuua 5.

3amMeHa Ha ceuynnoTo

* VickniydeTe ja KocuakaTta 1 UckiyveTe ja o



HanojyBatbe co enekTpuuHa eHepruja.
* [pes Aa ro 3aMeHuTe CeynnoTo, NPernopayYInBo e TeMesHO
Ja ja ncuncTmTe JoNHaTa CTpaHa Ha MalumMHaTa.

+ Cekoralu HoceTe paboTHM pakaBuULW KOra ro 3aMeHyBaTe ce4nnoTo.
3abenexeTe Ha KOj HA4MH e NocTaBeH HOXOT. [lpxeTe ro ceunnoTo
LYBPCTO CO efHaTa paka 1 Co MOMOLU Ha Ky4oT n3BajeTe ja 3aBpTkaTta
3a NPULBPCTYBak€ Ha CeYMNOTO CNMPOTUBHO OZ CTPeNKuTe Ha
YaCOBHWMKOT. OTCTpaHeTe ro ceunoTo 1N TEMENHO NcYnCTeTe ja
obnacTta okosly BpaTUIoTO.

* 3a Aa ro npukaymTe HoBoTO ceumno (QT3020 320 mm), nopaMHeTe ro
HOXOT Ha MOroHckaTa 0CoBMHa OCUTYpYBajKu ce AeKka O3HaKaTa Ha
CeuunIoTo e O4HaABOP 1 ABETe CTONMYMHA Ha 3aHNOT e o4
BEHTMNATOPOT Ce HaofaaT BO COOABETHUTE /iBe AyMNKWN BO CEYMNNOTO.
3aTerHeTe ja 3aBpTKaTa 3a NpULBPCTYBake Ha CeYMIOTO BO HacoKa Ha
CTpenKkuTe Ha YaCOBHWKOT, He 3aTerHyBajTe NpeMHory.

MpoBepeTe fann ceuynnoTo e NPaBUIHO NOCTaBEHO Mpes 4a ja

KOPUCTUTE KOCU/IKaTa

Remove the blade
securing bolt

KyTuja 3a Tpesa:
+ Kocunkata e onpemMeHa co kyTuja 3a TpeBa. 3a Aa ja npukaymnTe KyTujaTta 3a
TpeBa, NnoAnurHete ja BpaTmM4yKaTa Ha TeNoTo Ha KOoCuKaTta, nopamMHeTe rm
AyNKUTE 338 MOHTVpakbe Ha KyTujaTa 3a TpeBa CO UCMaKHATMHUTE Ha TeNoTo
Ha KocunkaTa v MpuUTUCHeTe 3a Aa CyLHeTe KAVK. 3a Aa ja n3saguTe
KyTujaTa 3a TpeBa, NoAurHeTe ja BpaTnyKkaTa Ha BPBOT Ha KyTujaTa 3a TpeBa,
noAurHeTe ja KyTujaTa 3a TpeBa Harope 3a /Ja ja oTkauuTe KyTujaTta 3a TpeBa

O/ TeNoTO Ha KocuakaTta.

* NpepynpeayBatbe: ApXeTe ja KyTnjaTa 3a TpeBa LBPCTO
npuKauyeHa Ha KocunkaTa AoAeKa KocuTe.

3abeneluka: Cute 6poeBn Ha CTaBku Co 3ajebeneHn 6ykBu ce OfHecyBaaT Ha uiycTpauvjata

Ha cTpaHuua 5

EXPLANATION OF SYMBOLS

this manual. Mind the safety of people
present in the area any time.

Read Double

instructions D

before

insulation

The unit should be operated only by
those who have read and understood all
the safety any operating instructions in

operation

Wear safety
goggles
Wear ear
protectors

Beware of sharp
blades-remove
plug from
mains before
maintenance

f orif cordis

' damaged.
Keep supply
flexible cord
away from
cutting blades

Keep the Keep
extension power bystanders
cable behind
and well away

o from the front of
the lawn Mower

away

-1

OTcTpaHyBake Ha AedekTun

MawwuHaTa He ycneBa ga pa6otu

+ [lpoBepeTe ro HamnojyBaHeTO 1 BK/yYeTe ro HamnojyBakeTo

« MpoBepeTe ro NPUKAY4YOKOT, 3aMeHeTe ro N3ropeHNoT oCurypyBsay.

* AKO 3alUTVTaTa O/ NperpeBake e akTUBMPaHa, ocTaBeTe ja
MallnHaTa Aa ce o1aau U 3ronemete ja BVCMHATa Ha ce4veHeTo
npea Aa NpoAo/KUTe

MawwuHaTa ocTaBa naprtanaB ¢VIHVILIJ nan MOTOpHU
TpyAoBU

* BucrHata Ha ceyerbeTO e Mana, 3rosiemeTe ja BUCUHATa Ha CeYeHeTo.
+ CeunnoTo 3a ceyere Tanu, 3aMmeHeTe ro HOBOTO CeYUIO.
MpekymepHn BMGpaun/wiym

. 3aBpTKaTa Ha ceumnoTo e nabaga, 3aTerHeTe ja 3aBpTKaTa Ha ce4ynnoTo.

+ CeunnoTo 3a ceyere e OLUTETEHO, 3aMeHeTe ro HOBOTO CeYnIo.



TexHUYKM nogaToum

Bbpoj Ha mogen: AG 1400

HanoH 230-240V~ 50Hz
Bnes Ha eHepruja: 1400 W

Bp3unHa: 3500/MuH

LLIVpVHa Ha cevetbe: 320 mm

BMCMHa Ha Ceverbe: 25/40/55 mm

LpA: (HUBO Ha 3ByYeH NPUTNCOK) 76,5dB K=3dB
LWA: (HMBO Ha jaynHa Ha 3BYK) 96 dB

KanauuTeT Ha kyTuja 3a Tpesa: 35n

3awTUTa Ha XKMBOTHaTa cpeaniHa

He ¢pnajte ru mawmHaTa, gogatoumTte u
nakyBar-€TO eZJHOCTAaBHO BO Fybpe, TyKy

BN O/HeceTe v BO
eKoJioLLKa CTaHMLa 3a peuynkavparse. OBOj Man Harop

e p,o6ap 3a HallaTa OKOJInHa.




ynyTcTBo 3a yrnoTpeoéy

SRB

AG 1400
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Bes6epgHocHa ynyTcTBa

YNO30PEHWE

MpouunTajTe 1 pasymejte cea ynyrtcrea. CauysajTe oBa ynyTcTsa.
HenowToBarbe CBUX AoNe HaBeAeHVX yryTcTaBa MOXe 0BecTn 40
CTPYjHV yAap, noxap n/nnv o036usHe nospeje. TepMuH
"enekTpn4HM anat"y CB1M yrnosopernma Ucnog ce o4HoCu Ha

Balll eNleKTPUYHM anaT Koju ce Hanaja us mpexe (ca kabaom).

HameHcka ynoTpe6a n pasymHo npeasmjbnea
3noynoTpeéba:

Kocunmua je HamereHa camo 3a ynotpeby

Kowere KyhHuX TpaBhaka. Kocunmua je

AV3ajHMpaH 3a ynotpeby camo y NpvBaTHUM baluTama 1 Huje
norogaH 3a ynotpeby Ha jaBHMM TepeHNMa, NapKkoBMMa, CnopTy
3eM/bMLLITA UK 3a NO/bOMPUBPEAHE UV LWyMcKe cBpxe. CMakuTe To
TpaBHak Camo Kaja je TpaBa penaTMBHO CyBa.

CBaka gpyra ynotpeba kocunuue ce pasmatpa

HenpaswaHa ynotpeba. Mpownssohay Hehe 6UTK ogrosopaH 3a

61no KakBy LUTETY UV NOBPeAY KOja je HacTana ycnes norpeluHe ynorpe6e. Ha
MallvHa Tpeba fja KopMCTY CaMo pe3epBHe JieNloBe 1 ceunBa
0/,06peH o/ cTpaHe nponssohaya. KOHCTPYKTUBHE MoavduKaLvje nam
Kopuvwhere KOMNOHEHTN Koje Huje 0406pro nponssohay

he NoHNWTUTK rapaHuujy n ocnoboant nponssohaya

61N0 KaKBY O/rOBOPHOCT.

Yak 1 ca HaMeHCKOM ynoTpe6oMm Kocuanue, yBek noctoju
NPeocTany pU3NK Koju ce He MOXe eIMMUHNCATI. Y 3aBUCHOCTU OF,
THNa 1 KOHCTPYKLMje KocunuLe, Mory ce nojasuTu cnegehe
noTeHUMjaHe ONacHOCTU:

- baLarbe KaMersa UTA. U3 06/1aCTK ceverba (ONacHoCTH

0/ ceyerba/ybpusraBaba)

- NoBpeaa of N3N10XeHOr ceyriBa TOKOM OZp>KaBakea (0NacHOCT
0J}, MOCeKOTUHaA)

- CTPYjHW yAap Y KOHTaKTy ca Hen30/10BaHUM eNekKTPUYHIM
KOMMOHeHTama,

- T'yéuTak cnyxa AKo ce He Hocu ogroBapajyha 3awTmTa 3a ywm

Ynosopewe:CTBapHW HMBO BMGpaLmja Ha

KopuLhere KocuavLe Moxe fa ce pas/nkyje og H1MBoa
HaBe/eHO y 0OBOM NPVIPYYHNKY 0/ CTpaHe npon3sohaya. Cnegehe
dakTopy Mory yTuLaTV Ha CTBapHW HUBO BMbGpaLja:

- NpaBunHa ynoTpe6a kocunuue

- NPaBUIHO OApXaBakbe KocuanLe

- o,anpaHa BUCUNHAa CceYvera

- OLUTPVMHA N paBHOTEXa ceymnBa

HanpaBMTe nnaH paja Tako Aa MoXeTe 61T orpaHn4yeHn

usnararbe BUbpaLyjama.

AKoO oceTuTe HenpujaTaH ocehaj unv npomeHy y

60ja KOXe ;0K KOPUCTUTE KOCUANLLY,

oAMax npectaTu ca pajoM. Pagute AoBo/LHO

nayse Aa 6 ce cnpeyno CHAPOM BMEpaLuje Laka-pyka.
Opap>kaBajTe MaLLVHY y cknagy ca ynyTcTBrma y
yMnyTCTBO.

He kopucTuTe KOCUAMLY Ha TemnepaTypama rcnog 10

OLL.

1. O6yka

* [MaxbMBO NpoYnTajTe YNYyTCTBA. YNO3HATU

KOHTpOJIe 1 NpaBUHY ynoTpeby MaLunHe.

* Hukaga He f03BOINTE AeLM AW JbyAMMa KOjU HCY YNO3HaTK ca HhuMa
0Ba ynyTCcTBa 3a kopuwhere MaLivHe. JTokanHy nponucu

MO>Ke OrpaHUuNTK CTapoCT onepaTepa.

* Hnkaaa HemojTe pykoBaTu MaLLMHOM 0K J/byAn, MOCe6HO AeLia unmn

KyRHW /by6MUM CY Y 6AU3NHN.

* MimajTe Ha ymy Za je onepaTep Win KOPUCHNK

OAroBoOpaH 3a He3roge nanm onacHoOCTn KOje ce p,eLuaBajy

APYrnX jbyan U HNXOBE NMOBUHE.

2. Mpunpema

+ [lok pyKyjeTe MaLLMHOM, yBeK HocuTe

Be/IvKe uunene v gyre naHtanoHe. He pykosatu
MalLLVHY Kaja cTe 60C/ UK Kaja cTe 0TBOPeH!
caHgane. 136erasajTe Hollere LMpoke ogehe nam Kojy
nocroje Bucehe xuLe nan sesute.

* Max/bnBO NpoBepUTE MECTO Ha KOMe b1 Tpebano Aa ce HanasuTe
KOPUCTUTE MaLLVHY W YKJIOHWTE CBe npeameTe Koju
MaLLMHa NX MOXe UCMYCTUT.

* Mpe ynoTtpe6e yBeKk BU3yeHO Nperieaajte MallnHy Aa

yBepuTe ce Aa CeYnBO, 3aBpTak Ca CEYMBOM M CK/1I0M CceYnBa He paje
Cy NcTpoLweHn nnmn owrteheHn. 3ameHuTe ncrpowieHe nan owrTeheHe
KOMMNOHEHTE y CETOBMaA 3a OYyBaH€ paBHOTEXeE. 3ameHuTe nx
owTeheHe NN HEYMTKE eTUKETE.

* Mpe ynoTpebe npoBepuTe Hanajake 1 NpojyxeTak
Kabn 3a 3Hake owwTeherba NN cTapersa. AKO Kabn
owTeheH TOKOM ynotpebe, ogMax ra Nckby4mre
Hanajare.

HE .q'/l PAJ HA Kaén MPE HEFO WTO
NCK/bYYNBAHE HABABKE.

HemojTe KopUCcTUTL MaLLMHY ako je kabn owteheH nan

AoTpajana.

3. Onepauyuja
+ KopncTuTe MallnHy camo Ha AHEBHOM CBET/lY UV Y 06pVM yClI0BMMaA

BeLTAa4KO CBET/O.



* 136eraBajTe pag KocmnuLe Ha MOKpoj TpaBw.
* YBeK nasuTe Ha CTasy Ha najgmHama.

« XogajTe, HUKaja He TpuuTe.

» KocuTe gyx nagnHa, H1MKaja rope-gone.

. ByAI/ITe onpe3sHun Kaja MeHaTte CMep Ha nagnHaMa.

* He KocuTe npeTtepaHo cTpme nagnHe.

* ByanTe nax/bnBK Kaja npasBuTe pe3epBHY KOMUjy UAn ByyeTe
ypehaj npema cebw.

* 3aycTaBuTe CeunBo(a) ako ce MallMHa Harnme

3a TPaHCMOPT, KaAa NpenasnTe NPeko Apyrnx noBpLUnHa OCMM TpaBe
1 MpY TPAHCMOPTY MaLUVHE 0 W ca MecTa Ha KoMe Tpeba Aa 6yae
Koju he ce koprcTUTH.

* Hukaga HemojTe KOPUCTUTU MaLLMHY Ca HeMCNpPaBHUM WTUTHULMMA
WAV WTUTOBW, K 6e3 curypHocHUxX ypehaja, Ha npumep
AednekTopn n/mnn cakyn/bauum Tpase, yrpaheHu.

* MaXx/bMBO NOKPEHUTE MOTOP Y CKNajy ca ynyTcTeMma
N Ca HOraMa

ceumnBo(a).

* HemojTe HarnwaT MalLnHY Kaja je yk/bydyjete

MoTop.

* HemojTe nokpeTaTy MaLlnHy AOK CTOjUTe Ucnpes
OTBOpPa 3a NpaxmweHe.

* He cTaB/bajTe pyke nam Hore 6a13y uamn ucnog potupajyhmx genosa
AenoBu.

YBek APXNTe OTBOP 3a 04BOJ OTBOPEH.

* [poBepuTe fa Nn je KOCUANLLA UCK/bYYeHa Kaja
npenasuTu ca jeHOr pagHOr Nojpyyja Ha Apyro.

* 3aycTaBuTe MaLLNHY U U3BYLIUTE yTUKaY

yTnuHuuy. NposepuTe Aa v cy CBU MOKPETHU AeN0BN
MOTNYHO 3ayCTaB/beH:

- CBaKN NyT Kaja HanyctuTe MalluuHy,

- NMpe Hero wTo ce 6n0Ka,qa YKNOHU NN ce KaHan OCI'IO60,CI,VI,

- Npe nposepe, unwhewa nan paja Ha MallnHW,

- HaKOH ylapua y cTpaHun npeamert. MposepuTe MaLLVHY 3a
oLwiTeTUTe 1 NonpaBuTe ra npe NOHOBHOT NOKpeTakba U
yrnpaB/baTi MaLLUNHOM,

- AKo ypeRjaj nouHe HeHopManHoO Aa BUGpupa
(npoBepwu caga).

* AKO MaLLVHa NOYHe HeHOPMasHO Ja B1nbpupa:

- 0oAMax nposepuTe ga v noctoje owTtehema,

- 3aMEHUTN NAn NnonpasnTnN owTeheHe Aenose,

- NpoBepuTe 1 3aTerHnTe CBe flabase jesoBe.

4. Opp>kaBame U cKnaguiTemwe

* 3aTerHuTe cee MaTunue, 3aBpTH-€ N 3aBpTHE Aa 6ucre ra yyBpcTtunm

MallmMHa je y 6e36eHOM PajHOM CTatkby.

* YecTo npoBepaBajTe cakyrn/bad Tpase Aa /I je UCTPOLLeH Uan
rokBapeH.

* Kaga nogeluasate MallmWHy, nasuTe Aa He 3arnaBuTe npcre namehy

NOKPEeTHNX HOXeBa U ¢0I/IKCHI/IX AenoBa MallnHe.

* YBeKk nycrunTe Aa ce MallrHa oxnagn npe cknaguitera.

* Kaga cepBuicmpaTe ceunBa, MMajTe Ha YMy Aa Yak 1 aKo je 1n3Bop

Hanajal—ba NCK/bYyYeH, ceynBa U Aa/be MOry Ala ce nomepajy.

* 3ameHuTe UcTpolleHe nam owTeheHe crypHocHe genose.

KopmctrTe caMo opuriHaHe pesepBHe AesoBe 1 npu6op.

YNO30PEKE

» OBaj ypehaj HMje HamereH 3a ynoTpeby o cTpaHe
ocobe (ykby4yjyhu geLy) ca cMakeHUM GU3NYKUM, CEH30PHUM
VAW MEHTasIHe CNOCO6HOCTM NN HeJocTaTak NCKYCTBa
VIV 3HaHeM, OCUM ako Huje noj HaA30poM 1
ynyTcTBa 3a kopuwhetre ypehaja o4 cTpaHe ocobe
OArOBOPHMU 3a H1XOBY 6e36eAHOCT.

[lleua 61 Tpebano ga 6yay Noj HaA30pOM Kako 61 ce To ocMrypano
He nrpajy ce ca ypehajem.

» OBa KoCcMAMLA je AMN3ajHMpPaHa 3a KoLLeHe

poAHa TpaBa 1 TpaBHaLu.

+ Kocunuua mopa 61TV NOTMYyHO cacTaB/beHa npe Tora
NPUK/byYeH Ha Hanajakse.

+ Kaga kopucTuTe, HocuTe YBpCTY 0byhy 1 oarosapajyhy
ogaehy Ha oTBOpeHOM.

* HKaja He cTaB/bajTe pyke Yy Aokby CTpaHy

noApyuije Kollera Kaja je Kocunmua ykbyyeHa.

+ UyBajTe pnekcmbunHmn kabn 3a Hanajarbe (kabn)

Ja/be Of olTpuLa.

* Mpe ynotpe6e npoBepuTe kabn 3a Hanajakbe (Kabn) 4a M MMa 3HaKOBa
owwTehera UM cTapetba.

* Hukapa HemojTe KopucTuTy ypehaj ca owTeheHUm WTUTHULMMA
nnn 6e3 NocTaB/bEeHMX 3aWTUTHMKA.

* OnacHocT!CeunBo ce Mano potmpa

BpeMe HaKoH ratlera MoTopa.

* Hukaga He yk/by4yjTe KOCUNULYy Kaaa nexm

cTpaHa.

+ Kapa paguTe, yBeK 3ay3muTe CUrypaH CTaB 1 ApXuTe ra
KOCWUAWLY YUBPCTO, Aasbe Of Baller Tena, Apxehu

pyke 1 Hore 6e36eHO yAa/beHe o/ rnaBe 3a ceyerse.

* Teme/bHO npernejajte NOBPLUMHY KOja Ce KOCW, YKIOHUTE 1X

CBe KaMehse, LTanoBe, KOHLUE, Xnly 1 CBe gpyre npejmerte



LUTO MOXKe OMeTaTu Balle KoLleHe.

* YBeKk nasure Ha CBOje HOre Kajia KocuTte Ha nagunHama.

+ Kocute ayx naguHa, HMKaga rope-gone.

* bByanTte onpesHu Kaja MeraTte cMep Ha nagnHama.
O6paTtuTte Naxmy Ha Nonoxaj kabna.

* He KocuTe npeTepaHo cTpMe naguiHe rae

TeLKo oAp>KaBaTu A06py OCHOBY.

* ByauTe onpesHu kaga ce kpeheTe yHasag nav Byyete
Kocauumua npemMa Tebu.

* YBepuTe ce Aa je kabn 3a Hanajakbe yBeK n3a
KOCUNNLY U Jaj/be Of NyTake cevera

Kocmnumua.

* He kopucTuTe KOCUANLY NO KALLW; HUKAZ je He OCTaB/baj
KOoCnanua Ha Kwu.

* Ako je moryhe, nsberasajTe kolieHe MOKpe Tpase.

* Hukaga HemojTe NoAM3aT AN HOCUTW KOCUANLLY AOK je YK/byYeHa
YK/byUeHo.

* YBEK UCK/by4uTe KOCUNLY 1 CavekajTe HOXeBe 3a ceverbe

Aa npecTaHe fa ce okpehe npe Hero WTo npehe 13 jeAHor NoApydyja y Apyro
Apyrw.

* YBeK ra uckjbyumte 1 U3ByLmTE yTUKaY

Hanajakbe npe nokytLuaja 6110 KakBor paja

ynwherbe UK ogpxKaBatse.

* YBepuTe ce fia Cy OTBOPU 3a BEHTUNALUM]Y CauyBaHW
6e3 nokoLleHe TpaBe U oTnajaka.

* Mpe ynotpebe KocmanLe 1 HaKOH 6110 KaKBOT yAapa,

npoBepuTe a M Ma 3HakoBa Xxabarba Unu owTehera.

* HakoH ynoTpebe nck/byunTe Hanajake, O4UNCTUTE UX
rokoLLeHa TpaBa ca Bpxa 1 AHa rnase

Ha KOCUANLN.

* KopuctuTe camo pesepBHe aenose U Npubop koje
npenopyuvyje npoussohau.

* PeoBHO NpoBepaBajTe N ofpXaBajTe Kocuanuy u
Heka oBnawheHn cepBucep ypaam CBe LUTO je NoTpebHo
nonpae/ba.

* YyBaTu Ha 6e36esHOM MeCTy BaH JoMallaja

3a geuy.

YNO3O0PEHE:CauekajTe Aa ce cBe nomepu

AeNoBa Aa Cce NMoTNyHO 3ayCTaBe Npe Hero WwT1o X AoANpHeTe.
CeunBO HacTaB/ba Aa ce Oerhe HaKOH LIJTOje NCK/bYyYeHO
Kocuamua, potupajyhe ceunso Moxe Aa n3a3oBe

nospeaa.

EnexktpuuHa 6esbegHocT

+ Ton/o ce npenopyuyje Hanajake 13 Mpexe

Hanaja ce kocunmum npeko ypehaja 3a Hanajake
pesngyanHa ctpyja (PLIA) ca HOMUHaNHUM pe3nayanom
CTpyja Koja He npenasn 30 MA.

+ Kaga je noTpe6Ho, kopucTuTe ogrosapajyhv Bog0OTNOpHW MaTepujan
npoayxeHa MHWja He Ayxa o4 25 meTapa.

* YTKaum 1 KOHeKTopu Mopajy 6uTn 3awTrnheHn og,

BNlaXeme.

* Vick/byumnTe 1 n3ByLUTE YyTUKAY U3 yTUYHMLE Kaja ce

ocTaB/bajyhn KoCUANLY UAK KaAa nokyLlasaTte Aa YKIoHUTe

KPXOTUHe unu 6nokage.

* AKO je kab 3a Hanajare Ha B0 KOj HauNH
owTeheH, NCK/by4YMTE HaMNajakbe N3 YTUYHMLE U Og4Max
n3ByuMTE Kabn. Kaga je kabn NOTMyHO UCK/bYYeEH, MOXe

ra yKJIoHUTN KBann¢$UKOBaHO 0Cobsbe.

* He KopuctuTe y BlaxHnM ycnosrma. M3berasajte cBaky KOHTAKT ca
BOJa.

* YTuKauu 3a eneKTpnYHV anat Mopajy oArosapatit yTudHuum. Hukaaa

u3mMeHuTe gojaTak Ha 6uno KOjIA Ha4unH.

* /I36eraBajTe TeNleCHM KOHTAKT Ca Y3eM/bEHUM N Y3eM/bEHUM
MOBPLUMHE Kao LUTO Cy LeBW, paanjatopu, NOJUIOHN 1
dpwxmgepu. MocTtoju nosehaH pu3nK o4 CTPYjHOT yaapa ako
Ballle TeJ0 je y3eM/beHO U/ Y3eM/beHO.

+ HemojTe 310ynoTpe6/baBaTtv kabn 3a Hanajare (kabn). Hukaa He
Kopuctute kabn 3a HanajaH;e 3a HOWEeHEe, NoBla4vewne nan

NCK/bYUUBLUM KOCUAWLY. [ipXunTe Kabn 3a Hanajake

Aa/be O/, TONN0TE, Y/ba, OUTPUX UBKMLLA NN MOKPETHUX Ae/ioBa.
OwrTteheHn nnun 3anet/baHn kab10BM 3a Hanajake ra nosehasajy

PU3KK 04 CTPYjHOT yaapa.

. Kap,a KOPUCTUTE ENeKTPUYHK anaTt Ha OTBOpPEHOM, KOpuUcTuTe

eKCTePHV NPOAYXHW Kabn 3a Hanajarbe MOroZaH 3a eKCTepHU

KOPUCTUTU. YNoTpeba CTpyjHOr Kabaa MorogHor 3a crosballtbe

yrnoTpe6a cMatbyje pr3uK 04 CTPYjHOT yaapa.

PagHu npocTtop

* He KoprcTUTE KOCUANLY Y €KCMI03MBHOj aTMochepy, Kao LITO je
Ha npumep y NpUCcycTBy 3ana/bNBUX TEYHOCTW, FracoBa Uin
npawnHa. EnekTpuyHu anaTu cTBapajy BapHuLe Koje Mory
3ananuTe NpawviHy UAK Ncnapexsa.

« [ipxunTe Aeuy 1 ocobe y 6M3NHK AOK pyKyjeTe

Kocvnvua 3a Tpasy. OMeTaka Mory A0BecTu A0 rybutka

KOHTpONY.

NnyHa 6e36egHoCT
* ByanTe onpesHu, NasuTe WTa pagnte 1 Kopuctute
34paB pa3yM Kaja pykyjeTe enekTpuyHmUM anatom. He

KOPUCTNTE ENEKTPUYHWN anaT AOK CT€ YMOPHU TN NCNOA



yTWLaj Apora, ankoxona uam nekosa. TpeHyTak Henaxke

AI0K paj, eneKTPUYHKX anaTta Moxe A0BecTu 40

TellKe TenecHe nospege.

* KopucTuTte 3alITUTHY onpemy. YBeK HoCuTe 3aluTUTy 3a oUn.
C/rypHocHa onpema Kao LUTO Cy Macka 3a npaLluunHy, 3aTuTHe yunene
Heknu3ajyha, Kauura nam 3alwtuTa 3a yLm Koju cy

aKo ce KOpuCTL y ogroeapajyhvm ycnosumma, cmatkbuhe nnyHe nospege.
* MI36eraBajTe cnyyajHo Nasberbe. MpoBepuTe Aa An je Npeknaay ykbyyeH
VCK/bYYeH M0/10Xaj Npe Hero LTo ra yk/byuuTe.

* Hollere enekTpuyHOr anata ca NpcToM Ha Npekngady nam

NPUK/byYaK eNeKTPUYHNX anaTa Ha Kojuma je yk/byyeH npekunjad

n3a3nBa He3roje.

* YknoHuTe 61No Koju TacTep 3a NojellaBame Uan Tactep npe tora
yK/byuuTe anat. Kibyd nav Kibyd Koju je octao rnpukaveH
poTupajyher fena eneKTpUYHOr anata MoXe J0BecT! 40

TeflecHe nospegje.

* He npeTepyj. Ozp>xaBajTe NpaBuaaH NoA0Xaj 1 PaBHOTEXY

6uno kaga. Oso omoryhaea 60/by KOHTPOJY eNleKTPUYHE eHepruje
anarty Heo4YeknBaHUM cmyau,mjama.

+ O6yumTe ce NnprknagHo. He HocuTe WNMpoky ogehy nam HakuT.
ApxwuTe kocy, ogehy 1 pykasuLie Aarbe of

nokpeTHuX genosa. OnywTeHa ogeha, HakUT Unw gyra Koca Mory

3aKa4ynTn ce y NOKpeTHe AenoBse.

YHoTpeSa W ofp>KaBake e/leKTpUYHor anarta

. HeMOjTe CNNIOM MPUTUCKaATN eNekKTpuYHn anart. KOpVICTVITe ncnpaBaH
€/1IeKTPUYHWM anat 3a Bally nprMeHy. ﬂpaBm eNIeKTpuYHn anat
o6aBuhe nocao 6ose 1 6esbeaHMje NPU BP3UHK KOjoj je HameHeH
AV3ajHNPaH.

* HemojTe KOpUCTUTY eNeKTPUYHM anat ako ra npekngay He KOpUcTu
yK/byuyje N Uck/byyyje. BUno Koju enekTpmYHmn anaT Koju He Moxe
ce KOHTpoALLEe NpekngayeM je onacHo 1 Mopa 6utun
nonpasu TO.

« MNpe Tora UCK/byumnTe 13 U3BOPA Hanajakba

n3spimnTe 6uno kakea nojelwaBaka, NpoMeHuTe I'IpVIGOp wnan
CKNagnwTnUTN eNleKTpuYHe anaTte. TakBa npeBeHTBHa Mepa 66366AHOCTI/I
CMatbyje PU3MK OZ C/lyHajHOT Najbetba eNeKTPUYHOT anaTa.

+ OzpxaBajTe enekTpu4Hun anat. MposepuTte Aa v NOCTojN
HeycknaheHOCT UK Be3nBaHe NOKPETHNX e/10Ba, IOM/berbe
Zenose 1 6110 Koje Apyro CTake Koje MOoXe yTULaT Ha

paj enekTpuyHor anata. Ako je owTteheH, nonpasunTe ra
eNeKTPMYHM anaT npe ynotpebe. [lowwnio je 40 MHOrnx Hecpeha
0/, NoLLIEe OAP>KaBaHNX eNeKTPUYHNX anaTa.

* [ipxunTe anate 3a ceyerbe OLUTPUM U YNCTUM. TauHo

O/|p>kaBaHu Pe3HW anaTu ca oLTPVM Pe3HUM MBMLLAMA UMajy
Matbe je BepoBaTHO Aa he ce Be3vBaTU 1 N1aKLLe je KOHTPOMCaTH.

+ KopuctuTe enekTpuyHm anat, npmbop 1 Aenose anata, uta.,

y CKnagy ca 0BMM YMyTCTBOM M Ha Ha4YMH HaMehseH 3a
cneunduryHy BpCTy enekTpUYHUX anaTa, y3umajyhu mx
€ 0631pOM Ha yc/10Be paja 1 nocao Koju Tpeba 06aBuTn
M3BOANTU. YNoTpeba enekTpUUHMX anaTta 3a pasnmyute
onepauuje o4 NAaHNPaHNX MOTY JOBECTU 0 OMNacHUX

cnuTyaumja.

ycnyra
Heka Ball eneKTpUYHM anaT cepBucrpa kBanndukoBaHa ocoba

TeXHMYap 3a nonpasky Koju KOPUCTW CaMO UAEHTUYHE pe3epBHe Je/oBe.

OBo he ocurypaTtit odyBatbe CUrypHOCTU eNeKTPUYHOT anaTa.

CraBka O nnc

1 Cknon moTopa

[ora pyuka

lopHa pyyka

Kyka 3a gpxatbe kabna

JAlyrme v 3aBpTaks 3a NpuuBplufinBarse
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Touak

Mpexwgay kytvja
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Mpekuaay 3a yk/byunBarbe/Uck/byinBatse
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KyTvja 3a kopos




CKynwTHHa

Cknon fokwer Kpaka

CacTaB/bakse IOk UX PYUKM Ce 0fBMja Ha cneaehn HaumH:

* YMeTHUTE fJotbYy pyUKy2y OTBOPE 3a JIoLMpar-e Ha CBakoj CTpaHu
cknona motopail.

* MopaBHajTe pyne Ha AHy pyuyKe ca pyrnama Ha cknony

motopal

. an/IHBpCTI/ITe 3aBpTHVMa 1 NOA/TI0LLKOM.

Fopu cknon pyyke 3, ApXKU KYKY

Kabn 4 n cnojHuLLa 3a Kabn 6

MoHTaxa ropte pyuke ce oAsuja Ha cnegehn HaunH:

* [MoByLMTE KYKY 3@ Be3nBare KabnoBadHa ropm0j
pyyka3.

* [MocTaBuTeE roprby pyyuky3usHaj Aore ApLuke2i nopaBHaTn
pyne. lypHWTe KpPO3 ABa NPUYBPCHA 3aBPTHA5.

3aBpHUTE gyrmag 3a npuusplihrsare5u 3aterHuTte ra
pyka.

* 3aWITUTHO AyrMe 1 3aBpTarb5Tpeba 3aTerHyTm
CaMO pyKOM.

Huvikaga He KOpUCTUTE K/byd UK APYrn anaTt Aa nx otsopute

3aTerHyTu.

CacTaB/bake KyTuje 3a Tpasy 10.

3a npukyrn/barse KyTuje 3a kopos10noctynuTte Ha ciegehn HaunH:

« MopasHajTe pyne Ha AHY KyTuje 3a TpaBy10ca

n3604nHa y ropreM Aeny KyTuje 3a TpaBy10, 3aTVM NPUTUCHUTE Aa
A06pO nonpasuTH.

+ KopuctuTte konye ga NnpuuBpCcTUTE KyTUWjy 33 TPaBY.

CBy 6pojeBy CTaBKM N0Ae6/baHN OAHOCE Ce Ha UNYCTPaLV]y

cTpaHa 5.

CacTaB/bame TouKkoBa 7.

[la cacTaBuTe TOYaK7MNOCTYNMTe Ha cnejehn HaunH:

* YMeTHUTe ToYak Ha 0COBUHY CKJioMa MOTOpa.

* YMeTHUTe NOANOLLKY, a 3aTUM YMeTHUTe NIy 3a 3ak/byyaBak-e
KpO3 OTBOP 3a OCOBUHY, KOPUCTUTE NNacTUYHe Kon4e Aa ra CaBVIjETe

KNWH 3a 3aK/by4aBakbe 3a 3ak/byHaBake To4Ka.

+ MopaBHajTe pyrne 1 ymeTHUTe Noknonal, Touka.

« CacTtaBuTe gpyre Ha UCTU HAYNH3TOYKOBU.

K h Bawe

NoBe3uBake Balle Kocuaumue

O6aBe3HO KOPUCTUTE NPOAYXKHU Kabn noroAaH 3a

cnosbHa ynotpe6ba (X05BB-d2Kc0.75MM2) je yrpaheH y
Hanajake npeko ypehaja 3a gndepeHumjanny ctpyjy (PLI).
MpBO NoBexunTe KOCUANLY Ha MPOAYXKHU Kabn, a

3aTUM MPUK/bYUNTE Ha Hanajawe.

* MpoBepuTe fa v je Kabn 3a Hanajarbe Ha PasBOAHO] KyTNju8je
MOHTMPaH Ha Hocay ka610Ba Kao LUTO je MpMKasaHo

ncnoa. Hanpasute Many neT/by o4 kabna, rypHuTe netby

KPO3 OTBOP KyKe 3a Apxak-e kabnad, ctaBuTe ra

neT/by NPeKo KyKe, a 3aTUM NoByunTe KoHomMadw,



MokpeTare 1 3aycTaB/bate Balle Kocunuejoj

YK/byUumnTe KOCUANLY, MOCTYNuUTe Ha cneaehn HaunH:

* MPUTUCHUTE 1 APXNTE CUTYPHOCHW K/byY 3a

6paBa Koja ce Hanasu Ha npekuaady 8.

+ ipxunTe Ayrme 3a CMrypHocHy 6paBy 1 noByumuTe ra

APLUKY Npekuaada npema pyynum 1 gpxuTe je yHyTpa

OBy No3nuunjy.

* MoTop he ce caga nokpeHyTL.

« OTnycTnTe Ayrme 3a 3aKk/byyaBatbe ceda.

« [la 3aycTaBuUTe KOCUAWLY, [ AHOCTaBHO OTMYCTUTE PyUKy

npekngad n kocmnuua he ce 3aycTaButn.

Ynosopemwe:HoxeBn he HacTaBUTK Ja ce poTUpajy HeKo
BpeéMe HakKOH WITO Ce KoOCUInLUa NUCK/by4n. yBepI/ITe ce Aa
Cy C€ HOXXeBW NMOTNYHO 3ayCcTaBuiv U aa cte NCKby4Ynnm

KOoCh/inuy npe Hero wrto mn3spwunTe 6110 KakBO

ojp>XXaBaH-e.

Pyunua npekuaava

JyrMme 3a 3aK/byyaBatbe

HanomeHa: CBu 6pojeBy cTaBky NoAe6/baHun 0AHOCE Ce Ha MNYCTPaLM]y Ha

cTpaHa 5

MopewaBawe BUCMHE

Jla 6ucTe nogecunn BUCUHY, NOCTynuTe Ha cnegehn HaumH:
Ynosopemwe:3aycTaBuTe ce, OTMYCTUTE py4uLly Npeknjaya n

cayekajTe 0K ce MOTOp He 3aycTaBu. OLWITpULIe HacTaB/bajy Aa ce okpehy
HEKO/INKO CEKYHAM HAaKOH LUTO Ce MallunHa NCK/by4n, pompajyhe ceynBeo
MOXe 13a3BaTu NoBpesy.

3a NpBO ceyerne ce30He Tpeba ra ogabpati BUCOKO
npunarofasake yceBa.

OBa MaLlMHa ce MOXe MNOCTaBUTU Ha TpWn BUCNHE

ceuemne. N=25mm NN=40mm NNN=55mm

* MoavrHnTe KocManLy;

« MoByumMTe/rypHUTE TOYAK Ha NPeAH0j CTPaHN KocunuLe.

* MogurHuTe/cnycTuTe Touak

« MycTuTe TOYaK Aa ce 3ak/byya y Nonoxaj.

* [loHOBUTE NCTO 3a OCTane TOYKOBe.

Ynosopeme: CBM TOUKOBU MOpajy 6UTK 3aK/by4aHn
NCTY NON0XKaj

HanomeHa: 3a gyry TpaBy NOYHUTE @ KOCUTE HajBuLLYy

nojellaBamwe€, a 3aTUM NOCTENEHO CMakbBakbe BUCMHE CeYeHsa.

Ynosopemwe:[1puinKom Kolera He 03BOSINTN

Ja MOTOp pajan, NocebHo y TeLLKMM YCI0BMMa.

Kaga moTop paaw, 6p3nHa moTopa he nactu n buhe

UyTV MPOMeHy 3ByKa MOTOpA. Kaja ce TO Aecy,

3aycTaBuTe KOLLeHe, OTNYCTUTE PyUnLly npekngada

1 noAnhn BUCMHY Ceyera. ako TO He ypajuLL,

MOXeTe OLUTETUTUN MaLUnNHY.

BEJIELLKA:MoTop je 3awiTnheH CUrypHOCHUM npekungavem
KOjW ce aKTMBMpa Kaja ce Ce4ynBO 3araasn Uan ako je MoTop
npennae/beHn. Kaga gohe fo nayse, 3ayctaBute ce

KOLLEHE N NCK/bYUNTE KOCUAWLLY Ca Hanajaka. MocnpemnTun
CBaKy npernpeky 1 cavekajTe HEKONVKO MUHYTa Aa ce peceTyje
CUTYPHOCHU NpeKknaay npe Hero LWTo HacTaBuTe

KOPUCTUTE KOoCnnumuy. Ako ce Kocunmuya NOHOBO UCK/bYYMN,
nosehaTu BUCUHY yceBa Aa bUCTe je CMakbuamn

onTepehere MoTopa.

BENELUKA:TemnepaTypa moTopa he 6p3o

nosehaTtn ako ce KOCUANL,A YecTo 3arnasun. AKO
MOTOp Ce nperpesa, CUrypHOCHW nNpekngay he

paan 1 nckbyymhe CTpyjy. ako ce 0BO gecu,
MopaheTe Aa UCK/byuunTe KOCUANLY Y

cayekajTe Aa ce NOTNyHo oxnaan. Mopahete ga
cayekajTe npuba1caTt Npe Hero LITO NOYHEeTe NOHOBO
KOPUCTUTE KOCUANLLY.

HanomeHa: CBu 6pojeBu CTaBKM Noge6/baHu OAHOCE Ce Ha UNYCTpaLmjy Ha

cTpaHa 5.

3ameHa owTpuue

* ick/mbyumnTe Kocnanuy 1 UCKby4dunTe je 13 ctpyje



Hanajarse.

* [pe 3aMeHe ceunBa, Npenopyuyje ce ja TeMe/bHO

3a unwhere AoHe CTpaHe MaLunHe.

* YBeK HoCuTe pajHe pykaBuLie Kaja MeraTe ceunBo.

0O6paTuTe Naxrby Ha TO KaKo je HOX NOCTaB/beH. [lpXu owTpuLly
4BPCTO jeiHOM PYKOM 1 MOMORy K/by4a yKIOHUTE 3aBpTathb

Aia NPUYBPCTUTE CEUMBO Y CMepY CYNPOTHOM O/ ka3asbke Ha caTy

caT. YK/IOHNTE CeYMBO U TeMEe/bHO ra ouncTmTe

NPOCTOP OKO OKHa.

+ [la 6ucTe NpuyBpcTUAN HOBO ceumnso (KT3020 320 mm), nopasHajTe ra
HOX Ha MOroHCKOj 0COBMHU Nasehu Aa je o3HaKka Ha

CeuMBO je CNosba, a iBa K/IMHA Ha 3a4H0j CTPaHN

BEHTW/1ATOP Ce Hanasn y oarosapajyhe ase pyne Ha nonaTtuuu.
3aTerHuTe 3aBpTaks 3a NpuyBpLIRVBaKe ceunBa y npasLy

y CMepy Ka3asbke Ha caTy, HeMojTe NpeBuLLe 3aTerHyTu.

YBepurTe ce ja je Ce4yBO NpPaBUIHO NOCTaB/bEHO MNpe yn0Tpe6e

KOPUCTNTE KoCuanuy

Remove the blade
securing bolt

KyTuja 3a kopos:
« Kocunuua je onpemsbeHa KyTujom 3a Tpasy. 3a npuuspluhnBarbe KyTuje 3a
TpaBy, NOAUTHUTE NoKaonay Ha Teny kocmnumue, nopaBHajTe nx
pyne 3a MOHTaXYy KyTuje 3a TpaBy ca n36ourHama Tena
Ha Kocnnmuym n NpuTNCHNTE Aa HyjeTe KWK, ,Cl,a ra n3sy4yem
KyTuvja 3a TpaBy, MOAVTHMTE MOK/OMNAL, Ha BPXY KyTuje 3a TpaBsy,
NoAWTrHUTE KYTWjy 3a TpaBy Aa 61CTe 0A4BOjUNN KyTUjy 3a TpaBy

04 Tena Kkocunuue.

* Ynosopeme: YBpCTO ApXXMTE KYTUjy 3a KOPOB
npuuspheH 3a KOCUINLLYY TOKOM KOLLEHa.

HanomeHa: CB1 6pojeBy CTaBKV O3HAaYeHN MacHVM CIOBUMA OAHOCE Ce Ha UNYCTpauvjy

Ha CTpaHun 5

EXPLANATION OF SYMBOLS

The unit should be operated only by
those who have read and understood all
the safety any operating instructions in
this manual. Mind the safety of people

present in the area any time.

and well away
from the front of
the lawn Mower

Read Double
instructions insulation
before D
operation
Beware of sharp Wear safety
Ly | |blades-remove goggles
Ly# | |plug from Wear ear
mains before protectors
o4~ | |maintenance
=7 ||orifcordis
[ damaged.
Keep supply
flexible cord
away from
cutting blades
Keep the Keep
extension power bystanders
cable behind away

Yknawame gepexra

MalumnHa He paan

+ MpoBepyTe HaMajake U Yk/byunTe Hanajakbe

« MpoBepwuTe yTUKay, 3aMeHUTe Nperopent ocurypad.

* AKO je 3alLTWTa 0Z NperpeBara akTMBMPaHa, OCTaBUTe je YK/byUYeHy

oCTaBMTe MaLLUVHY Aa ce oxaAn 1 nosehajTe BUCUHY ceuera

npe Hero WwTo HacTtaBu

MawvHa ocTaB/ba HepaBHUHe Uin mMoTop

V3Bohetse pagosa

* BricuHa ceyetba je Mania, noeehajte BUCKHY ceverba.

* Tyno ceunBo, 3aMeHNTe HOBO.

MpekomepHe BU6paLuje/6yka

* Buijak ca owTpuLOM je nabaB, 3aTerHMTE BMjak ca OLUTPULIOM.

* Hox 3a ceuere je owTeheH, 3aMeHNTe HOBO CEUYMNBO.




TexHunukm Mogaum

Bpoj mogena:

AG 1400

BonTaxa 230-240B~ 50X3
YnasHa cHara: 1400 B

Bp3uHa: 3500/mMnH

LLMpWHa cevetba: 320 mm

BucKHa cevetba: 25/40/55 mm
JINA: (H1BO 3BYYHOT MPUTICKA) 76.5p56 K=3ab
JIBA: (HMBO jaunHe 3ByKa) 96 ab

KanauuTert kyTuje 3a Tpasy: 35n

3aluTnTa XXMBOTHE cpeguiHe

HemojTe jegHOCTaBHO 6aUMTK MaLLNHY,

npmnbop n ambanaxy y cmehe, seh nx

BN opHecuTe

eKoJIoLLKa peuyknaxHa ctaHuua. OBaj Manu Hanop je

Z06ap 3a Hally OKONINHY.




Vodic¢

BiH

AG 1400
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Sigurnosne upute

UPOZORENJE

Procitajte i razumite sva uputstva. Sacuvajte ova uputstva.
Nepostivanje svih uputa u nastavku moze rezultirati
strujni udar, pozar i/ili teSke ozljede. Imenovanje
"elektri¢ni alat" u svim upozorenjima ispod se odnosi na

Vas elektricni alat napajan iz mreze (sa kablom).

Namenska upotreba i razumno predvidljiva
zlostavljanje:

Kosilica je namenjena samo za upotrebu

koSenje kuénog travnjaka. To je kosilica

dizajniran za upotrebu samo u privatnim vrtovima i nije
pogodan za upotrebu na javnim terenima, parkovima, sportovima
zemljiSte ili za poljoprivredne ili Sumske svrhe. Smanjite ga
travnjak samo kada je trava relativno suva.

Svaka druga upotreba kosilice se razmatra

nepravilna upotreba. Proizvodac nece biti odgovoran za

bilo kakvo ostecenije ili ozljede uzrokovane pogresnim koristenjem. na
masina treba da koristi samo rezervne delove i seciva

odobren od strane proizvodaca. Konstruktivne modifikacije ili
koristec¢i komponente koje nije odobrio proizvodac

e ponistiti garanciju i otpustiti proizvodaca

bilo kakvu odgovornost.

Cak i uz posvecenu upotrebu kosilice, uvijek postoji
preostali rizik koji se ne moZze eliminisati. U zavisnosti od
tipa i konstrukcije kosilice, moZe se pojaviti sljedece
potencijalne opasnosti:

- bacanje kamenja i sl. sa podru¢ja rezanja (opasnost
od rezanja/ubrizgavanja)

- Povreda od izloZene oStrice tokom odrZzavanja (opasnost
od posjekotina)

- strujni udar u kontaktu sa neizolovanom elektricnom energijom
komponente,

- Gubitak sluha Ako se ne nosi odgovarajuca zastita za usi

Upozorenje:Stvarni nivo vibracija na

upotreba kosilice moZze varirati u zavisnosti od nivoa
navedeno u ovom priruc¢niku od strane proizvodaca. Sljedece
faktori mogu uticati na stvarni nivo vibracija:

- pravilno koristenje kosilice

- pravilno odrzavanje kosilice

- odabrana visina rezanja

- ostrina i balans o3trice

Napravite raspored rada tako da moZete biti ograniceni

izloZenost vibracijama.

Ako osjetite neprijatan osjecaj ili promjenu

boja koZe dok koristite kosilicu,

odmah prestati sa radom. Uradi dovoljno

pauze kako bi se sprijecio sindrom vibracije Saka-ruka.
Odrzavajte masinu u skladu sa uputstvima u
uputstvo.

Ne koristite kosilicu na temperaturama ispod 10

°C.

1. Obuka

« Pazljivo procitajte uputstva. Upoznati

kontrole i pravilnu upotrebu masine.

+ Nikada nemojte dozvoliti djeci ili osobama koje nisu upoznate s njima
ova uputstva za upotrebu masine. Lokalni propisi

moZe ograniciti starost operatera.

« Nikada nemojte rukovati masinom dok ljudi, posebno deca ili

kuéni ljubimci su u blizini.

+ Imajte na umu da je operater ili korisnik odgovoran za sve
nezgode ili opasnosti koje se dogode

drugih ljudi ili njihove imovine.

2. Priprema

+ Dok rukujete masinom, uvek nosite

velike cipele i duge pantalone. Ne rukovati

masinu kada ste bosi ili kada ste otvoreni

sandale. Izbjegavajte no3enje Siroke ili Siroke odjece
postoje visece Zice ili vezice.

« PaZljivo provjerite mjesto na kojem biste trebali biti
koristite masinu i uklonite sve predmete koji

masina ih moZze ispustiti.

« Uvek vizuelno pregledajte masSinu pre upotrebe

provjerite da secivo, vijak noZa i sklop noZa ne rade

su istroSeni ili oSteceni. Zamijenite istroSene ili oStecene
komponente u balans setovima. Zamijenite ih

ostecene ili necitke etikete.

* Prije upotrebe provjerite napajanje i produzni kabel
kabl za tragove o3tecenja ili starenja. Ako je kabl
ostecen tokom upotrebe, odmah ga iskljucite
napajanje.

NE DIRAJTE NA kabl PRIE
ISKLJU(VZIVANJE NABAVKE.

Nemojte koristiti maSinu ako je kabl oStecen ili

istroSen.

3. Operacija
« Koristite masinu samo na dnevnom svetlu ili u dobrim uslovima

vestacko svetlo.



« Izbjegavajte rad kosilice na mokroj travi.
+ Uvijek pazite na stazu na padinama.
* Hodajte, nikada ne tr¢ite.

+ Kosite uz kosine, nikada gore i dolje.

* Budite oprezni kada mijenjate smjer na padinama.

* Nemojte kositi preterano strme padine.

+ Budite oprezni kada pravite rezervnu kopiju ili prevlacite
uredaja prema sebi.

+ Zaustavite secivo(a) ako se masina nagne

za transport, pri prelasku preko drugih povrsina osim trave

i prilikom transporta masine do i sa mesta gde bi trebalo da bude
koji ¢e se koristiti.

+ Nikada nemojte koristiti masinu sa neispravnim Stitnicima

ili Stitovi, ili bez sigurnosnih uredaja, na primjer

deflektori i/ili kolektori za travu, instalirani.

* PaZljivo pokrenite motor prema uputama i nogama

ostrica(e).

* Nemojte naginjati maSinu kada je ukljucujete
Motor.

* Nemojte pokretati maSinu dok stojite ispred
otvor za praznjenje.

« Ne stavljajte ruke ili noge blizu ili ispod rotirajuc¢ih delova
dijelovi.

Odvodni otvor uvijek drZite otvoren.

* Provjerite je li kosilica isklju¢ena kada

prelaziti s jednog radnog podrucja na drugo.

* Zaustavite masinu i izvucite uti¢nicu. Provjerite sve
pokretne dijelove

potpuno zaustavljen:

- svaki put kada napustite masinu,

- prije nego Sto se otkloni blokada ili se kanal oslobodi,

- prije provjere, CiS¢enja ili rada na masini,

- nakon udarca u strani predmet. Proverite masinu za
oStetite ga i popravite prije ponovnog pokretanja i rada
stroja,

- Ako uredaj po¢ne nenormalno da vibrira

(provjerite sada).

+ Ako masina poc¢ne nenormalno da vibrira:

- odmah provijeriti ima li oStecenja,

- zamijeniti ili popraviti oStecene dijelove,

- provjerite i zategnite sve labave dijelove.

4. Odrzavanje i skladiStenje

« Zategnite sve matice, vijke i zavrtnje kako biste ga ucvrstili

masina je u sigurnom radnom stanju.

- Cesto provjeravaite istro$enost sakupljaca trave ili

slomljena.

* Prilikom podeSavanja masine, pazite da vam prsti ne zaglave izmedu

pokretni noZevi i fiksni dijelovi masine.

+ Uvek pustite da se masina ohladi pre skladiStenja.

+» Kada servisirate o3trice, zapamtite to ¢ak i ako je izvor

iskljucite, oStrice se i dalje mogu kretati.

+ Zamijenite istroSene ili oStecene sigurnosne dijelove.

Koristite samo originalne rezervne dijelove i pribor.

UPOZORENJE
+ Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu od strane

osobe (uklju€ujuci djecu) sa smanjenim fizickim, senzornim

ili mentalne sposobnosti ili nedostatak iskustva ili znanja,
osim ako ih osoba odgovorna za njihovu sigurnost nadzire

ili uputi u upotrebu uredaja.

Djeca bi trebala biti pod nadzorom kako bi se to osiguralo
ne igraju se sa uredajem.

+ Ova kosilica je dizajnirana za koSenje
autohtona trava i travnjaci.

+ Kosilica mora biti prethodno potpuno montirana
priklju¢en na napajanje.

+ Kada koristite, nosite ¢vrstu i odgovarajucu obucu
vanjska odjeca.

+* Nikada nemojte stavljati ruke u donju stranu
podrucje koSenja kada je kosilica uklju¢ena.

» Cuvajte fleksibilni kabl za napajanje (kabl)

dalje od ostrica.

« Prije upotrebe provjerite ima li znakova na kabelu za napajanje (kabl).
ostecenja ili starenja.

+ Nikada nemojte koristiti uredaj sa oStecenim Stitnicima

ili bez instaliranih zastitnika.

* Opasnost!Ostrica se lagano rotira

vrijeme nakon gasenja motora.

+ Nikada ne ukljucujte kosilicu dok lezi

strana.

* Prilikom rada uvijek zauzmite siguran stav i drzite ga
kosilicu ¢vrsto, dalje od vaseg tela, drzeci

ruke i noge bezbedno udaljene od glave za rezanje.

» Temeljno pregledajte povrsinu koju Zelite kositi, uklonite ih

sve kamenje, Stapove, Zice, Zicu i sve druge predmete



$to moze ometati vase kosenje.

+ Uvijek pazite na noge kada kosite na padinama.

+ Kosite uz kosine, nikada gore i dolje.

* Budite oprezni kada mijenjate smjer na padinama.
Obratite paznju na poloZaj kabla.

» Nemojte kositi preterano strme padine na
kojima je teSko odrZavati dobru podlogu.

* Budite oprezni kada se krecete unazad ili vucete
kosilicu prema vama.

+ Uverite se da je kabl za napajanje uvek iza
kosilicu dalje od putanje rezanja

kosilica.

« Ne koristite kosilicu po kisi; nikad je ne ostavljaj
kosilica na kisi.

« Ako je moguce, izbjegavajte koSenje mokre trave.

« Nikada nemojte podizati ili nositi kosilicu dok je uklju¢ena
ukljuceno.

« Uvijek iskljucite kosilicu i pricekajte noZeve za rezanje

da prestane da se okrece pre nego 3to predete iz jednog podrudja u drugo

drugi.

+ Uvek ga iskljucite i izvucite utikac

napajanje prije pokusaja bilo kakve operacije
cis¢enje ili odrzavanje.

* Uverite se da su otvori za ventilaciju saCuvani
bez poko3ene trave i otpadaka.

* Prije upotrebe kosilice i nakon bilo kakvog udara,

provjerite ima li znakova habanja ili oStecenja.

+ Nakon upotrebe iskljucite napajanje, ocistite ih
pokoSena trava sa gornje i donje strane glave

na kosilici.

* Koristite samo rezervne dijelove i pribor koje
preporucuje proizvodac.

+ Redovno provjeravajte i odrzavajte kosilicu i

neka ovlasteni serviser obavi sve potrebne popravke.

« Cuvajte na bezbednom mestu van domasaja

dece.

UPOZOREN]JE:Sacekaj da se sve pomeri

dijelovi da se potpuno zaustave prije nego $to ih dodirnete.
Ostrica nastavlja da se okrece nakon sto je isklju¢ena
kosilicu, rotiraju¢a ostrica moze uzrokovati

povreda.

Elektri¢na sigurnost

* Toplo se preporucuje napajanje iz mreze

napaja se kosilici preko uredaja za napajanje
rezidualna struja (RCD) sa nominalnim reziduom
struja koja ne prelazi 30 mA.

+ Kada je potrebno, koristite odgovarajuci vodootporni materijal
produzena linija ne duZa od 25 metara.

+ Utikaci i konektori moraju biti zasti¢eni od

vlaZenje.

« Iskljucite i izvucite utikac iz uti¢nice kada

kada napustate kosilicu ili pokuSavate ukloniti

krhotine ili blokade.

+ Ako je kabl za napajanje na bilo koji nacin
oStecen, odmah iskljucite napajanje iz uti¢nice
izvucite kabl. Kada je kabl potpuno isklju¢en, moze

neka ga ukloni kvalifikovano osoblje.

+ Ne koristite u vlaznim uslovima. Izbjegavajte svaki kontakt sa
vode.

« Utikacdi za elektri¢ni alat moraju odgovarati uticnici. Nikad

modificirati dodatak na bilo koji nacin.

« Izbjegavaijte fizicki kontakt sa uzemljenjem ili uzemljenjem
povrsine kao Sto su cijevi, radijatori, poligoni i

frizideri. Postoji povecan rizik od strujnog udara ako

vase tijelo je uzemljeno ili uzemljeno.

+ Nemojte pogresno koristiti kabl za napajanje (kabl). Nikad ne
koristite kabl za napajanje za no3enje, povlacenje ili

isklju¢ivanje kosilice. DrZzite kabl za napajanje

dalje od topline, ulja, ostrih rubova ili pokretnih dijelova.

Osteceni ili zapetljani kablovi za napajanje to povecavaju

rizik od strujnog udara.

« Kada koristite elektri¢ni alat na otvorenom, koristite

eksterni produZni kabl pogodan za eksterni

koristiti. KoriStenje strujnog kabela prikladnog za upotrebu na otvorenom

upotreba smanjuje rizik od strujnog udara.

Radni prostor

* Ne koristite kosilicu u eksplozivnoj atmosferi, kao Sto je
na primjer u prisustvu zapaljivih tekucina, plinova ili
pra3ina. Elektri¢ni alati stvaraju iskre koje mogu

zapaliti prasinu ili isparenja.

« Drzite djecu i ljude u blizini dok rukujete

kosilica. Ometanje moZze dovesti do gubitka

kontrolu.

Li€na sigurnost
+ Budite oprezni, pazite Sta radite i koristite
zdrav razum pri rukovanju elektri¢nim alatima. Ne

koristite elektri¢ni alat dok ste umorni ili nedovoljno



uticaj droga, alkohola ili lekova. Trenutak nepaznje

dok rad elektri¢nih alata moZe dovesti do

teSku tjelesnu povredu.

« Koristite zaStitnu opremu. Uvijek nosite zastitu za oci.
Sigurnosna oprema kao 3to su maska za prasinu, zastitne cipele
neklizajuca, kaciga ili zastita za usi koja je

ako se koristi u odgovarajuc¢im uslovima, smanjice licne povrede.
« Izbjegavajte slu¢ajno paljenje. Provjerite je li prekida¢ uklju¢en
isklju¢eno pre nego 5to ga ukljucite.

+ NoSenje elektri¢nog alata s prstom na prekidacu ili

prikljucak elektri¢nih alata na kojima je prekidac uklju¢en

izaziva nesrece.

* Pre toga uklonite bilo koje dugme za pode3avanje ili klju¢
ukljucite alat. Kljuc ili klju¢ lijevo pricvrs¢en

rotirajuci dio elektri¢nog alata moZze dovesti do

fizicke povrede.

» Nemojte preterivati. OdrZavajte pravilno drZanje i ravnotezu
kad god. Ovo omogucava bolju kontrolu elektri¢ne energije

alat u neocekivanim situacijama.

+ Obucite se prikladno. Nemojte nositi Siroku odjecu ili nakit.

Drzite kosu, odjecu i rukavice dalje od
pokretni dijelovi. Slobodna odjeca, nakit ili duga kosa mogu

zakaciti se u pokretne dijelove.

Upotreba i odrZavanje elektri¢nih alata

« Nemojte silom pritiskati elektri¢ni alat. Koristite ispravan
elektricni alat za vasu primjenu. Pravi elektri¢ni alati
obavit ¢e posao bolje i sigurnije pri Zeljenoj brzini
dizajniran.

« Nemojte koristiti elektri¢ni alat ako prekida¢ ne radi njime
ukljucuje i iskljucuje. Bilo koji elektri¢ni alat koji ne moze
kontrolise se prekidatem je opasno i mora biti
popravi.

* Prije nego to ucinite, iskljucite ga iz izvora napajanja

izvr3ite bilo kakva podeSavanja, promijenite pribor ili
skladistiti elektri¢ne alate. Takva preventivna mjera sigurnosti
smanjuje rizik od slu¢ajnog paljenja elektri¢nog alata.

« OdrZavajte elektricne alate. Provjerite postoji li
neuskladenost ili vezivanje pokretnih dijelova, lom
dijelovi i bilo koje drugo stanje koje moze utjecati na

rad elektri¢nog alata. Ako je oStecen, popravite ga
elektri¢ni alat prije upotrebe. Bilo je mnogo nesreca

od lo3e odrZavanih elektri¢nih alata.

« Drzite alate za rezanje ostrim i Cistim. Upravo
odrzavani rezni alati sa oStrim reznim rubovima imaju
manje je vjerovatno da ce se vezati i lakSe je kontrolisati.

« Koristite elektri¢ne alate, pribor i dijelove alata itd.,

u skladu sa ovim uputstvom i na nacin predviden za
odredene vrste elektri¢nih alata, uzimajudi ih

s obzirom na uslove rada i posao koji treba obaviti
izvoditi. Upotreba elektri¢nih alata za razlicite
operacije od planiranih mogu dovesti do opasnih

Situacija.

usluga
Neka Va3 elektri¢ni alat servisira kvalifikovana osoba
tehnicar za popravku koji koristi samo identi¢ne rezervne dijelove.

To ¢e osigurati sigurnost elektri¢nog alata.

Stavka O p | S

1 Sklop motora

Donja rucka

Gornja rucka

Kuka za drZanje kabla

Dugme i vijak za pri¢vrScivanje

Cable clip

Tocak

Preklopna kutija

O oI/ bd W|N

Prekidat za ukljucivanje/iskljucivanje

—_
o

Kutija za korov




Skupstina

MontaZa tockova 7.

Sklop donjeg kraka Za sklapanje to¢kaZpostupite na sljedeci nacin:
Sastavljanje donjih rugki odvija se na sljede¢i nacin: » Umetnite to€ak na osovinu sklopa motora.
« Umetnite donju ru¢ku2u rupe za lociranje sa svake strane + Umetnite podlosku, a zatim umetnite Klin za zaklju¢avanje
Sk|0p motorai. kroz otvor osovine, koristite plasti¢ne kopce da ga savijete

+ Poravnajte rupe na dnu rucke sa rupama na sklopu Klin za zakljuZavanje totka.

motor1

* Pricvrstite vijcima i podloSkama.

+ Poravnajte rupe i umetnite poklopac tocka.

+ Ostale sastavite na isti nacin3tockovi.

Gornji sklop rucke 3, drZi kuku

kabl 4 i konektor za kabl 6

MontaZa gornje rucke izvodi se na sljedeci nacin:

+ Povucite kuku za vezice kablova4na gornjoj
ruckas.

« Postavite gornju rucku3iznad donje rucke2i poravnajte
rupe. Gurnite kroz dva pri¢vrsna zavrtnjas.

Zasrafite dugmad da ucvrstite5i zategnite ga

ruku.

+ Zastitno dugme i zavrtanj5treba zategnuti

samo ruc¢no.

Nikada ne koristite klju¢ ili drugi alat da ih otvorite

zategnite se. KoriStenje vase kosilice

Povezivanje vase kosilice

Obavezno koristite produzni kabel prikladan za
spoljna upotreba (HO5VV-F2X0,75mm?2) je ugraden
napajanje preko uredaja diferencijalne struje (RCD).

Prvo spojite kosilicu na produzni kabel, a

Sastavljanje kutije za korov 10. zatim spojite na napajanje.

Za prikupljanje kutije za korov10postupite na sljedeci nacin: * Proverite da li je kabl za napajanje na razvodnoj kutiji8je
« Poravnaijte rupe na dnu kutije za travu10sa montiran na nosac kablova kao Sto je prikazano

izbo€ina u gornjem dijelu kutije za travu10, zatim pritisnite da ispod. Napravite malu petlju od kabla, gurnite petlju
popraviti dobro. kroz otvor kuke za drZanje sajle4, Stavi to

+ Koristite kopée da priévrstite kutiju za korov. prevucite preko kuke, a zatim povucite konop.

Svi brojevi stavki podebljani odnose se na ilustraciju

stranica 5.



« Podignite kosilicu;

« Povucite/gurnite to¢ak na prednjoj strani kosilice.
« Podignite/spustite tocak

« Pustite tocak da se zaklju¢a u polozaj.

« Ponovite isto za ostale tockove.

Upozorenije: Svi tockovi moraju biti zakljucani

ista pozicija

Napomena: Za dugu travu pocnite kositi najvisu
Pokretanje i zaustavljanje vase kosiliceJao podesavanje, a zatim postepeno smanjenje visine rezanja.
ukljucite kosilicu, postupite na sljedeci nacin:

« Pritisnite i drZite sigurnosni taster za

brava koja se nalazi na prekidacu 8.

« Drzite dugme za sigurnosnu bravu i povucite ga
drSku prekidaca prema rucici i drZite je unutra
ovu poziciju.

* Motor ¢e se sada pokrenuti.

* Otpustite dugme za zakljucavanje sefa.

« Da zaustavite kosilicu, jednostavno otpustite ru¢ku

prekidat i kosilica ce se zaustaviti. Upozorenje:Ne dozvoliti prilikom ko3enja
Upozorenje:Ostrice ¢e nastaviti da se rotiraju da motor radi, posebno u teskim uslovima.
vrijeme nakon 3to se kosilica iskljuci. Budi siguran da Kada motor radi, brzina motora ¢e pasti i pada
nozevi su se potpuno zaustavili i vi ste se iskljucili &uti promjenu zvuka motora. kada se to desi,
kosilicu prije nego Sto izvrSite bilo koju zaustavite koSenje, otpustite ruticu prekidaca
odrzavanje. i podignite visinu rezanja. ako ne,

moZete oStetiti masinu.
BILJESKA:Motor je zasti¢en sigurnosnim prekidacem
koji se aktivira kada se oStrica zaglavi ili ako motor

preplavljeni. Kada dode do pauze, zaustavite se

Rutica prekidaca ko3enje i odspojite kosilicu iz napajanja. Ocistite
svaku prepreku i sacekajte nekoliko minuta da se resetuje
sigurnosni prekidac prije nego nastavite
Dugme za zaklju¢avanje koristite kosilicu. Ako se kosilica ponovo iskljuci,
povecajte visinu usjeva da biste je smanijili
opterecenje motora.
Napomena: Svi brojevi stavki podebljani odnose se na ilustraciju na BILJ E§KA:Temperatura motora ¢e brzo

stranica 5 povecajte ako se kosilica €esto zaglavi. Ako

motor se pregrije, sigurnosni prekidac ¢e

PodeSavanje visine radi i iskljucice struju. ako se ovo desi,

Za pode3avanje visine postupite na sljede¢i nacin: morat Cete iskljuciti kosilicu i

Upozorenje:Zaustavite se, otpustite ru¢icu prekidaca i sacekajte da se potpuno ohladi. Moracete

satekajte da se motor zaustavi. OStrice se nastavljaju okretati Cekati ccalsat vremena pre nego $to poc¢nete ponovo
nekoliko sekundi nakon 3to se masina iskljudi, rotirajuca ostrica koristite kosilicu.

mozZe uzrokovati ozljedu. Napomena: Svi brojevi stavki podebljani odnose se na ilustraciju na

Za prvo rezanje u sezoni treba ga odabrati visoko stranica 5.

adaptacija useva.
Ova masina se moZe postaviti na tri visine Zamjena oStrice

rezanje. I=25mm II=40mm IlI=55mm « Iskljucite kosilicu i izvucite je iz struje



napajanje.
* Prije zamjene oStrice, preporucuje se da temeljito

za CiS¢enje donje strane masine.

« Uvijek nosite radne rukavice kada mijenjate oStricu.

Obratite paznju kako je noZ postavljen. DrZi ostricu

¢vrsto jednom rukom i pomocu kljuca uklonite vijak

za pri¢vricivanje oStrice u smjeru suprotnom od kazaljke na satu
sat. Uklonite oStricu i temeljito je ocistite

prostor oko okna.

« Za pricvrsc¢ivanje novog noza (KT3020 320 mm), poravnajte ga
nozem na pogonskoj osovini, pazeci da je oznaka

oStrica je sa vanjske strane, a dva klina sa straznje strane

ventilator se nalazi u odgovarajuce dvije rupe na lopatici.
Zategnite vijak za pri¢vrS¢ivanje ostrice u smjeru

u smjeru kazaljke na satu, nemojte previse zatezati.

Prije upotrebe provijerite je li o3trica pravilno postavljena

koristite kosilicu

Take out feblade
securing bolt

Remove the blade
securing bolt

Tighten'®he blade
securing bolt
i

kutija za korov:
* Kosilica je opremljena kutijom za travu. Za fiksiranje kutije za
trave, podignite poklopac na kucistu kosilice, poravnajte ih
rupe za montazu kutije za travu sa izbo¢inama na tijelu
na kosilici i pritisnite da ujete klik. Da ga izvu¢em
kutija za korov, podignite poklopac na vrh kutije za korov,
podignite kutiju za korov da odvojite kutiju za korov

iz tela kosilice.

* Upozorenje: Cvrsto drzite kutiju za korov
pricvrSéen za kosilicu tokom ko3enja.

Napomena: Svi brojevi stavki podebljani odnose se na ilustraciju

na strani 5

"o

EXPLANATION OF SYMBOLS
The unit should be operated only by
those who have read and understood all
the safety any operating instructions in
this manual. Mind the safety of people
present in the area any time.
; Read Double

instructions insulation

I-Q before D
operation
Beware of sharp Wear safety

LYy ||blades-remove goggles

Lo P'”Q from Wear ear
mains before protectors

o~ | |Mmaintenance

=7 ||orifcordis

[ damaged.
Keep supply
flexible cord
away from
cutting blades
Keep the Keep
extension power bystanders
cable behind away
and well away

o from the front of i
the lawn Mower I w
>

Uklanjanje kvarova

Masina ne radi

* Provjerite napajanje i ukljucite napajanje

* Provjerite utika¢, zamijenite pregorjeli osigurac.

« Ako je zastita od pregrijavanja aktivirana, ostavite je uklju¢enu
ostavite da se masina ohladi i povecajte visinu rezanja
prije nego nastavite

Masina ostavlja neravnine ili motor

radi

« Visina se€enja je mala, povecajte visinu secenja.

« Tupo sjecivo, zamijenite ga novim.

Prekomjerne vibracije/buka

« Vijak sa ostricom je labav, zategnite vijak sa ostricom.

+ NoZ za rezanje je oStecen, zamijenite ga novim.




Tehnicki podaci

Broj modela:

AG 1400

voltaza

230-240V~ 50Hz

Ulazna snaga:

1400V

brzina:

3500/min

Sirina rezanja:

320 mm

Visina rezanja:

25/40/55 mm

LpA: (nivo zvuénog pritiska) 76.5dB K=3dB
LVA: (nivo jaline zvuka) 96 dB
Kapacitet kutije za travu: 35 I

Zastite okolisa

Nemojte jednostavno baciti masinu,

pribor i ambalazu u smece, vec ih

I odnesite

stanica za ekoloSku reciklazu. Ovo malo truda jeste

dobro za nasu okolinu.




Udhézues Pérdorues

ALB

elektrike pér léndiné

AG 1400
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Udhézimet e sigurisé

PARALAJMERIM

Lexoni dhe kuptoni té gjitha udhézimet. Ruani kéto udhézime.

Déshtimi pér té ndjekur té gjitha udhézimet e listuara mé poshté mund té rezultojé né
goditje elektrike, zjarr dhe/ose |éndim serioz. Termi

"Vegla elektrike" né té gjitha paralajmérimet e méposhtme i referohet

vegla juaj e energjisé elektrike (me kabllo).

Pérdorimi i synuar dhe i parashikueshém né ményré té arsyeshme
abuzim:

Kositésja e barit éshté menduar té pérdoret vetém pér
kositja e [éndinave né shtépi. Kositésja e barit éshté
projektuar pér pérdorim vetém né kopshte private dhe nuk éshté
i pérshtatshém pér pérdorim né fusha publike, parge, sporte
toka ose pér géllime bujgésore ose pyjore. Preré até

|&éndiné vetém kur bari éshté relativisht i thaté.

Cdo pérdorim tjetér i makinés sé barit konsiderohet

pérdorimi jo i duhur. Prodhuesi nuk do té jeté pérgjegjés pér

¢do démtim ose léndim gé rezulton nga kegpérdorimi. Aktiv

makina duhet té pérdoré vetém pjesé rezervé dhe tehe

miratuar nga prodhuesi. Modifikimet strukturore ose

pérdorimi i komponentéve té pa miratuar nga prodhuesi

do té anulojé garanciné dhe do ta lirojé prodhuesin nga

¢do pérgjegjési.

Edhe me pérdorimin e synuar té makinés sé barit, ekziston
gjithmoné njé rrezik i mbetur gé nuk mund té eliminohet. Né varési
té llojit dhe ndértimit té makinés sé barit, mund té ndodhin rreziget
e méposhtme té mundshme:

- Hedhja e guréve etj. nga zona e prerjes (rreziget e

prerjes / injektimit)

- Léndim nga tehu i ekspozuar gjaté mirémbaijtjes (Rrezik prerje)

- Goditje elektrike gjaté kontaktit me komponentét elektriké té
paizoluar,

- Humbja e dégjimit Nése nuk pérdoret mbrojtja e duhur e veshit

Paralajmérim:Niveli aktual i dridhjeve né

pérdorimi i kositésit mund té ndryshojé nga niveli
specifikuar né kété manual nga prodhuesi. Né vijim
Faktorét mund té ndikojné né nivelin aktual té dridhjeve:
- pérdorimi i sakté i makinés sé barit

- mirémbajtjen e duhur té makinés sé barit

- lartésia e zgjedhur e prerjes

- mprehtésia dhe ekuilibri i tehut

Béni njé plan pune né ményré gé té jeni té kufizuar

ekspozimi ndaj dridhjeve.

Nése ndjeni njé ndjesi té pakéndshme ose njé ndryshim né
ngjyra e Iékurés gjaté pérdorimit té kositésit té barit,

ndaloni punén menjéheré. Punoni mjaftueshém

pushimet pér té parandaluar sindromén e dridhjeve doré-krah.
Mirémbajeni makinén né pérputhje me udhézimet né
udhézimin.

Mos e pérdorni makinén kositése né temperatura nén 10 gradé

°C.

1. Trajnim

* Lexoni me kujdes udhézimet. Ta njohesh

kontrollet dhe pérdorimi i sakté i makinés.

+ Asnjéheré mos lejoni fémijé ose njeréz qé nuk i njohin

kéto udhézime pér pérdorimin e makinés. Rregulloret lokale
mund té kufizojé moshén e operatorit.

* Mos e pérdorni kurré makinén kur njerézit, vecanérisht fémijét ose
kafshét shtépiake jané afér.

* Vini re se operatori ose pérdoruesi &shté
pérgjegjés pér aksidentet ose rreziget gé ndodhin

té njerézve té tjeré ose té pasurisé sé tyre.

2. Pérgatitja

* Gjaté pérdorimit t& makinés, vishni gjithmoné

képucé té konsiderueshme dhe pantallona té gjata. Mos e trajtoni
makineria kur jeni zbathur ose e veshur hapur

sandale. Shmangni veshjen e veshjeve té gjera ose té cilat

ka tela ose lidhése té varura.

+ Kontrolloni térésisht vendin ku supozohet té jeni

pérdorni makinén dhe higni té gjitha objektet qé

makina mund t'i hedhé ato.

« Pérpara pérdorimit, kontrolloni gjithmoné vizualisht makinén

shikoni gé tehu, vidha e tehut dhe montimi i tehut nuk funksionojné

jané té konsumuara ose té démtuara. Zévendésoni ato té konsumuara ose té démtuara
komponentét né grupe pér té ruajtur ekuilibrin. Zévendésoni ato

etiketa té démtuara ose té palexueshme.

* Pérpara pérdorimit, kontrolloni furnizimin dhe shtrirjen

kabllo pér shenja démtimi ose plakjeje. Nése kablloja

démtuar gjaté pérdorimit, higeni menjéheré nga priza

furnizimi me energji elektrike.

MOS E PREKNI

PERJASHTIMI I PROKURIMIT.

NA Kabllo PARA

Mos e pérdorni makinén nése kordoni éshté i démtuar ose

i rraskapitur.

3. Operacioni
+ Pérdoreni makinén vetém né dritén e dités ose né kushte té mira

drité artificiale.



+ Shmangni pérdorimin e kositéses né bar té lagur. makina eshte ne gjendje te mire pune.

* Gjithmoné shikoni kémbét tuaja né shpatet. + Kontrolloni shpesh kapésen e barit pér konsumim ose

« Ecni, mos vraponi kurré. perkeqe5|m

+ Kositni pérgjaté fages sé shpateve, asnjéheré lart e poshté. * Kur rregulloni makinén, kini kujdes qé té mos bllokoni gishtat midis
* Kini kujdes kur ndryshoni drejtimin né pjerrési. teheve lévizése dhe pjeséve té fiksuara té makinés.

* Mos kositni pjerrési tepér té pjerréta. + Gjithmoné Iéreni makinén té ftohet pérpara se ta ruani.

+ Kini kujdes kur béni kopje rezervé ose térhigni pajisjen

drejt jush. * Gjaté servisimit té teheve, kini parasysh se edhe pse burimi i
+ Ndaloni tehun(et) nése makina do té anohet energjisé éshté i fikur, tehet ende mund té l8vizin.

pér transport, kur kaloni sipérfaqe té tjera pérveg barit

dhe gjaté transportit t&é makinés né dhe nga vendi ku duhet té jeté + Zévendésoni pjesét e sigurisé té konsumuara ose té démtuara.

pér t'u pérdorur. Pérdorni vetém pjesé rezervé dhe aksesoré origjinalé.

* Mos e pérdorni kurré makinén me mbrojtése té démtuara

ose mburoja, ose pa pajisje sigurie, pér shembull PARALAJMERIM

deflektoré dhe/ose kapése bari, té pajisura. * Kjo pajisje nuk éshté menduar pér t'u pérdorur nga
* Ndizni motorin me kujdes né pérputhje me personat (pérfshiré féemijét) me reduktim fizik, shqisor
udhézimet dhe me kémbét larg ose aftési mendore ose mungesé pérvoje

tehu(t). ose njohuri, pérveg nése jepet mbikéqyrje ose

* Mos e anoni makinén kur e ndizni udhézime pér pérdorimin e pajisjes nga njé person
motorin. pérgjegjés pér siguriné e tyre.

* Mos e nisni makinén ndérsa qéndroni pérpara Fémijét duhet té mbikéqyren pér té siguruar kété
hapjes sé shkarkimit. ata nuk luajné me pajisjen.

* Mos i vendosni duart ose kémbét prané ose nén pjesét rrotulluese * Kjo kositése bari éshté projektuar pér prerje

pjesét. bari dhe Iéndina amtare.

Mbajeni gjithmoné té hapur vrimén e kullimit. + Kositésja e barit duhet té montohet plotésisht pérpara

« Sigurohuni gé kositésja té jeté e fikur kur lidhur me furnizimin me energji elektrike.

|évizni nga njé zoné pune né tjetrén. * Kur pérdorni, vishni képucé té forta dhe veshje té

* Ndaloni makinén dhe higni spinén nga pérshtatshme pér natyré.

priza. Kontrolloni gé té gjitha pjesét |évizése * Asnjéheré mos i vendosni duart né pjesén e poshtme té

u ndal plotésisht: zona e prerjes kur kositésja e barit éshté e ndezur.

- sa heré gé largoheni nga makina, * Ruani kordonin elektrik fleksibél (kordonin)

- pérpara se té pastrohet bllokimi ose té léshohet kanali, larg teheve.

- pérpara se té kontrolloni, pastroni ose punoni né « Pérpara pérdorimit, kontrolloni kordonin e rrymés (kordonin) pér shenja
makiné, e démtimit ose plakjes.

- pas goditjes sé njé objekti té huaj. Kontrolloni makinén pér * Mos e pérdorni kurré pajisjen me mbrojtése té démtuara
démtoni dhe rregulloni até pérpara se té rindizni dhe ose pa mbrojtéset né vend.

vé né puné makinén, * Rrezik!Tehu i prerjes rrotullohet disa

- Nése pajisja fillon té dridhet né ményré jonormale koha pasi motori éshté fikur.

(kontrolloje tani). * Mos e ndizni kurré makinén kositése kur ajo éshté e shtriré

* Nése makina fillon té dridhet né ményré jonormale: anésor.

- kontrolloni menjéheré pér démtime, + Kur punoni, mbani gjithmoné njé géndrim té sigurt dhe mbajeni até
- zévendésoni ose riparoni pjesét e démtuara, kositésin e barit fort, larg trupit tuaj, duke e mbajtur

- kontrolloni dhe shtréngoni té gjitha pjesét e lirshme. duart dhe kémbét larg kokés prerése.

4. Mirémbajtja dhe ruajtja « Inspektoni térésisht zonén qé do té kositni, higni ato

+ Mbani té gjitha dadot, bulonat dhe vidhat té shtrénguara pér ta siguruar até té gjithé gurét, shkopinjté, fijet, telat dhe té gjitha objektet e tjera



té cilat mund té ndérhyjné né kositjen tuaj.

* Gjithmoné shikoni kémbét tuaja kur kositni né pjerrési.

+ Kositni pérgjaté fages sé shpateve, asnjéheré lart e poshté.

* Kini kujdes kur ndryshoni drejtimin né pjerrési.
Kushtojini vémendje pozicionit té kabllit.

* Mos kositni pjerrési tepér té pjerréta ku

véshtiré pér té mbajtur njé bazé té miré.

* Kini kujdes kur béni rezervé ose térhegje

kositése drejt jush.

* Sigurohuni gé kordoni i rrymés té jeté gjithmoné prapa
kositésen dhe larg nga rruga e prerjes

kositésja e barit.

* Mos pérdorni njé makiné kositése né shi; kurré mos e lini até
kositésja e barit jashté né shi.

* Nése éshté e mundur, shmangni kositjen e barit t& lagur.

* Mos e merrni dhe mos e mbani kurré kositésin kur éshté ndezur
pérfshiré.

+ Gjithmoné fikeni kositésin dhe prisni tehet prerése

pér té ndaluar rrotullimin pérpara se té |évizni nga njé zoné né tjetrén
njé tjetér.

* Gjithmoné fikeni dhe higeni nga priza

furnizimin me energji elektrike pérpara se té provoni ndonjé puné
pastrimi ose mirémbaijtja.

* Sigurohuni gé té mbahen hapjet e ventilimit

pa copa bari dhe mbeturina.

« Pérpara pérdorimit té kositésit té barit dhe pas ¢do ndikimi,

kontrolloni pér shenja konsumimi ose démtimi.

* Pas pérdorimit, fikeni rrymén, pastroni

copa bari nga maja dhe fundi i kokés

né makiné kositése.

* Pérdorni vetém pjesé kémbimi dhe aksesoré té
rekomanduar nga prodhuesi.

+ Kontrolloni dhe mirémbani rregullisht kositésin dhe
Kérkoni nga njé teknik i autorizuar servisi té béjé té gjitha té nevojshmet
rregullon.

* Té mbahet né njé vend té sigurt dhe té paarritshém

pér fémijé.

PARALAJMERIM:Prisni derisa té gjithé té lévizin
pjesét té ndalojné plotésisht pérpara se t'i prekin ato.
Tehu i prerjes vazhdon té rrotullohet pasi éshté fikur
kositése bari, tehu rrotullues mund té shkaktojé

njé 1éndim.

Siguria elektrike

* Rekomandohet shumé me energji elektrike

i furnizohet makinés sé barit népérmjet njé pajisjeje ushqyese

rryma e mbetur (RCD) me mbetje nominale

rryma jo mé e madhe se 30 mA.

+ Kur éshté e nevojshme, pérdorni njé hidroizolues té pérshtatshém
Vvijé e zgjatur jo mé e gjaté se 25 metra.

* Prizat dhe lidhésit duhet té mbrohen nga

duke u lagur.

+ Fikeni dhe higeni spinén nga priza kur té

duke [éné makinén kositése ose kur pérpigeni ta higni

mbeturinat ose bllokimet.

* Nése kordoni i rrymés éshté démtuar né ndonjé
ményré, shképuteni nga priza dhe shképuteni kordonin
menjéheré. Kur kablloja shképutet plotésisht, mund té

higet nga personeli i kualifikuar.

* Mos e pérdorni né kushte té lagéshta. Shmangni ¢do kontakt me
ujé.

« Spinat e veglave elektrike duhet té pérputhen me prizén. kurré

modifikoni shtojcén né gfarédo ményre.

» Shmangni kontaktin e trupit me tokézim ose tokézim
sipérfaqe té tilla si tuba, radiatoré, poligone dhe

frigoriferé. Ekziston njé rrezik i shtuar i goditjes elektrike nése
trupi juaj éshté i tokézuar ose i tokézuar.

* Mos abuzoni me kordonin elektrik (kordonin). Asnjéheré jo

pérdorni kordonin e rrymés pér té mbajtur, térhequr ose

fikja e makinés sé barit. Mbajeni kordonin e rrymés

larg nxehtésisé, vajit, skajeve té mprehta ose pjeséve té lévizshme.
Telat e démtuar ose té ngatérruar té rrymés e rrisin até

rreziku i goditjes elektrike.

+ Kur pérdorni njé vegél elektrike jashté, pérdorni

kabllo zgjatimi i jashtém i energjisé i pérshtatshém pér té jashtém
pérdorni. Pérdorimi i njé kordoni energjie té pérshtatshém pér té jashtme

pérdorimi zvogélon rrezikun e goditjes elektrike.

Zona e punés

* Mos e pérdorni kositésen né atmosfera shpérthyese, si p.sh
shembull né prani té léngjeve, gazeve té ndezshme ose
pluhuri. Mjetet elektrike krijojné shkéndija qé mund

ndezni pluhurin ose tymrat.

* Mbajini fémijét dhe kalimtarét larg gjaté trajtimit

kositése bari. Shpérgéndrimet mund t'ju béjné té humbni

kontrollin.

Siguria personale
« Kini kujdes, shikoni se ¢faré béni dhe pérdorni
sens té pérbashkét kur pérdorni njé vegél elektrike. Nr

pérdorni njé vegél elektrike kur jeni té lodhur ose nén



ndikimi i drogés, alkoolit ose ilageve. Momenti i pakujdesisé né pérputhje me kéto udhézime dhe né njé ményré té destinuar pér

ndérsa pérdorimi i veglave elektrike mund té rezultojé né llojin specifik té veglave elektrike, duke i marré ato

léndim i réndé personal. duke pasur parasysh kushtet e punés dhe punén gé duhet béré
* Pérdorni pajisje mbrojtése. Mbani gjithmoné mbrojtje pér syté. kryejné. Pérdorimi i veglave elektrike pér té ndryshme
Pajisjet e sigurisé si maskeé pluhuri, képucé sigurie operacionet se sa éshté planifikuar mund té cojné né rrezik
mbrojtje kundér rréshqitjes, kapele e forté ose dégjim situaté.

pérdoret pér kushte té pérshtatshme, do té zvogélojé démtimet personale.

+ Shmangni ndezjen aksidentale. Sigurohuni gé gelési té jeté i ndezur shérbimi

pozicionin e fikur pérpara se ta ndizni. Béni servisin e veglés tuaj elektrike nga njé person i kualifikuar
» Mbajtja e veglave elektrike me gisht né celés ose teknik riparimi duke pérdorur vetém pjesé kémbimi identike.
lidhja e veglave elektrike né té cilat éshté ndezur celési Kjo do té sigurojé gé té ruhet siguria e veglés elektrike.

shkakton aksidente.

* Higni ¢do tast akordimi ose ¢elés mé paré

ndizni mjetin. Celési ose ¢elési qé ka mbetur i bashkangjitur
e pjesés rrotulluese té veglés elektrike mund té rezultojé né
|1&éndim personal.

* Mos e teproni. Mbani bazén dhe ekuilibrin e duhur

kurdo. Kjo lejon kontroll mé té miré té elektricitetit

njé mjet né situata té papritura.

+ Vishuni si¢ duhet. Mos vishni rroba té gjera ose bizhuteri.
Mbani flokét, rrobat dhe dorezat larg

pjesé lévizése. Veshje té gjera, bizhuteri ose floké té gjaté mund

kapeni né pjesé té |évizshme.

Pérdorimi dhe kujdesi i veglave elektrike
* Mos e detyroni mjetin elektrik. Pérdorni té duhurin
mjet elektrik pér aplikimin tuaj. Mjeti i duhur i fugisé

do ta béjé punén mé miré dhe mé té sigurt me shpejtésiné pér té cilén éshté

projektuar.
* Mos e pérdorni mjetin elektrik nése celési nuk e pérdor Artikull Pérshkrim

ndizet dhe fiket. Cdo mjet elektrik gé nuk mundet 1 Asambleja e motorit
éshté i kontrolluar nga celési éshté i rrezikshém dhe duhet té jeté 2 Doreza e poshtme
rregulloje. 3 Doreza e sipérme
« Higeni prizén nga burimi i energjisé mé paré 4 Grep pér mbaitjen e njé kablloje
béni ndonjé rregullim, ndérroni aksesorét ose 5 Butoni i fiksimit dhe vidha
ruaj veglat elektrike. Njé maseé e tillé parandaluese e sigurisé 6 Kapése kablloje
zvogélon rrezikun e ndezjes aksidentale té veglés elektrike. 7 Njé rroté
* Mirémbani mjetin elektrik. Kontrolloni nése ka 8

Kutia e kalimit
shtrembérimi ose lidhja e pjeséve lévizése, thyerja e 9

Celési i ndezjes/fikjes
pjeséve dhe ¢do kusht tjetér gé mund té ndikojé né 10

Kuti me barérat e kéqija

funksionimi i veglave elektrike. Nése éshté démtuar, riparojeni
mjetin elektrik pérpara pérdorimit. Jané shkaktuar shumé aksidente
nga veglat elektrike té mirémbajtura keq.

* Mbani mjetet prerése té mprehta dhe té pastra. E sakte
mirémbahen mjetet prerése me tehe prerése té mprehta

mé pak gjasa pér t'u lidhur dhe mé e lehté pér t'u kontrolluar.

« Pérdorni veglén elektrike, aksesorét dhe pjesét e veglave, etj.,



Kuvendi

Asambleja e krahut té poshtém

Montimi i dorezave té poshtme béhet si mé poshté:

* Fusni dorezén e poshtme2né vrimat e vendndodhjes né secilén ané té
montimit té motorit1.

+ Drejtoni vrimat né fund té dorezés me vrimat né montimin

e motorit1

* Sigurojeni me vida dhe rondele.

Asambleja e sipérme e dorezés 3, duke mbajtur grepin

kabllo 4 dhe kapése kabllo 6

Montimi i dorezés sé sipérme béhet si mé poshté:

* Rréshqitni grepin e lidhjes sé kabllove4né pjesén e sipérme
trajtoj3.

«» Vendosni dorezén e sipérme3sipér dorezés sé poshtme2dhe rreshtoni
vrimat. Shtypni dy vidhat mbajtése5.

Vidhosni butonat e fiksimit5dhe shtréngoje até

dora.

* Butoni mbrojtés dhe vidhosja5duhet té shtréngohet
vetém me doré.

Asnjéheré mos pérdorni njé ¢elés ose mjet tjetér pér t'i hapur ato

shtrenguar.

Montimi i kutisé sé barit 10.

Pér té mbledhur kutiné e barérave té kéqija10procedoni si mé poshté:
* Rreshtoni vrimat né fund té kutisé sé barit10me

fryrja né pjesén e sipérme té kutisé sé barit10, pastaj shtyni po
rregulloni miré.

« Pérdorni kapéset pér té rregulluar kutiné e barit.

Té gjithé numrat e artikujve me shkronja té zeza i referohen ilustrimit té

fage 5.

Montimi i rrotave 7.

Pér té montuar timonin7procedoni si mé poshté:

* Fusni rrotén né boshtin e montimit té& motorit.
« Fusni rondele, mé pas futni kunjin e kygjes

pérmes vrimés sé boshtit, pérdorni kapéset plastike pér ta pérkulur até

kunja e kygjes pér té kycur timonin.

+ Drejtoni vrimat dhe futni kapakun e rrotés.

* Mblidhni té tjerét né té njéjtén ményré3rrota.

Duke pérdorur makinén tuaj té barit

Lidhja e makinés tuaj té barit
Sigurohuni qé té pérdorni njé kordon zgjatues té pérshtatshém pér

pérdorimi i jashtém (HO5VV-F2X0.75mm?2) éshté instaluar né

furnizimi me energji elektrike pérmes njé pajisjeje té rrymés sé mbetur (RCD).

Lidheni sé pari makinén kositése me kordonin zgjatues, a
pastaj lidheni me furnizimin me energji elektrike.

+ Kontrolloni nése kablloja e rrymés éshté né kutiné e celésit8&shté
montuar né mbéshtetésen e kabllove si¢ tregohet

mé poshté. Béni njé lak té vogél té kabllit, shtyni lakin

pérmes hapjes sé grepit mbajtés té kabllit4, vendoseni

lakun mbi grep, pastaj térhigni kordonin.



Fillimi dhe ndalimi i makinés tuaj té baritAsaj

ndizni makinén kositése, veproni si mé poshté:

* Shtypni dhe mbani tastin e sigurisé pér

bllokimi i vendosur né Kutiné e Ndérprerés 8.

* Mbani butonin e bllokimit té sigurisé dhe térhigeni até

dorezén e celésit lart drejt dorezés dhe mbajeni brenda

kété pozicion.

+ Motori tani do té fillojé.

« Léshoni butonin e bllokimit té sigurt.

« Pér té ndalur kositésen, thjesht léshoni dorezén

kaloni dhe kositésja do té ndalojé.

Paralajmérim:Tehet do té vazhdojné té rrotullohen pér ca
kohé pasi kositésja té jeté fikur. Sigurohuni qé tehet té
kené ndalur plotésisht dhe té keni shképutur kositésen

nga priza pérpara se té kryeni ndonjé mirémbajtje.

Doreza e ndérrimit

Butoni i kygjes

Shénim: Té gjithé numrat e artikujve me shkronja té zeza referohen né ilustrimin né

fage 5

Rregullimi i lartésisé

Pér té rregulluar lartésing, veproni si mé poshté:
Paralajmérim:Ndaloni, [éshoni dorezén e gelésit dhe

prisni derisa motori té ndalojé. Tehet vazhdojné té rrotullohen
disa sekonda pasi makina éshté fikur, tehu rrotullues

mund té shkaktojé léndim.

Pér prerjen e paré té sezonit duhet zgjedhur larté
rregullimi i té korrave.

Kjo makiné mund té vendoset né tre lartési

prerje. I=25mm II=40mm III=55mm

* Ngrini kositésin;

« Térhigeni/shtyni timonin né pjesén e pérparme té kositéses.

« Ngrini/ulni timonin

« Léreni timonin té bllokohet né pozicionin e tij.

+ Pérsériteni té njéjtén gjé pér rrotat e tjera.

Paralajmérim: Té gjitha rrotat duhet té mbyllen brenda
té njéjtin pozicion

Shénim: Pér barin e gjaté, filloni té kositni me mé té gjatét

vendosjen dhe mé pas zvogéloni gradualisht lartésiné e prerjes.

Paralajmérim:Kur kositni, mos lejoni

motori té funksionojé, vecanérisht né kushte té véshtira.

Kur motori éshté né puné, shpejtésia e motorit do té bjeré dhe do té bjeré
dégjoni njé ndryshim né zhurmén e motorit. Kur kjo té& ndodhé,
ndaloni kositjen, |éshoni dorezén e celésit

dhe ngrini lartésiné e prerjes. Nése nuk e béni kété,

mund té démtoni makinén.

SHENIM:Motori mbrohet nga njé celés sigurie

i cili aktivizohet kur tehu bllokohet ose nése motori éshté

i dérrmuar. Kur té ndodhé njé pushim, ndaloni

kositje dhe shképuteni kositésin nga furnizimi me energji elektrike. Pastroni
¢do pengesé dhe prisni disa minuta qé ajo té rivendoset

celési i sigurisé pérpara se té vazhdoni

ju pérdorni kositésin e barit. Nése kositésja fiket sérish,

rrisni lartésiné e té korrave pér ta zvogéluar até

ngarkesa e motorit.

SHENIM:Temperatura e motorit do té shpejt

rritet nése kositésja e barit ngec shpesh. Nése

motori mbinxehet, celési i sigurisé do

funksionon dhe do té fiké energjiné. Nése kjo ndodh,
do t'ju duhet té shképutni kositésin dhe

prisni qé té ftohet plotésisht. Ju do té duhet té

prisni péraférsisht1oré para se té filloni pérséri

ju pérdorni kositésin e barit.

Shénim: Té gjithé numrat e artikujve me shkronja té zeza referohen né ilustrimin né

fage 5.

Zévendésimi i tehut

* Fikni kositésin dhe higeni nga priza



furnizimi me energji elektrike.

+ Pérpara se té ndérroni tehun, rekomandohet qé térésisht
pér té pastruar pjesén e poshtme té makinés.

+ Mbani gjithmoné doreza pune kur ndérroni tehun.

Vini re se si éshté vendosur thika. Mbajeni tehun

fort me njérén doré dhe duke pérdorur celésin higni vidén

pér té lidhur tehun né té kundért té akrepave té orés

Ora. Higeni tehun dhe pastrojeni térésisht

zona rreth boshtit.

+ Pér té ngjitur tehun e ri (QT3020 320 mm), drejtojeni até

thikén né boshtin e makinés duke u siguruar gé shenja né

tehu éshté né pjesén e jashtme dhe dy kunjat né pjesén e pasme té
tifozét jané té vendosur né dy vrimat pérkatése né teh.

Shtréngoni vidén e fiksimit té tehut né drejtim té

né drejtim té akrepave té orés, mos e shtréngoni shumé.
Sigurohuni qé tehu té jeté pozicionuar si¢ duhet pérpara se ta pérdorni

ju pérdorni kositésin e barit

Remove the blade
securing bolt

Kutia e barérave té kégija:

« Kositésja éshté e pajisur me njé kuti bari. Pér té bashkangjitur kutiné pér
bari, ngrini kapakun né trupin e kosités, rreshtojini ato

vrimat e montimit té kutisé sé barit me zgjatimet e trupit

né kosités dhe shtypni pér té dégjuar njé klikim. Pér ta nxjerré jashté
kutia e barit, ngrini kapakun mbi kutiné e barit,

ngrini kutiné e barit lart pér té shképutur kutiné e barit

nga trupi i kositésit.

* Paralajmérim: Mbajeni fort kutiné e barérave té kéqija
ngjitur né kositése gjaté kositjes.

Shénim: Té gjithé numrat e artikujve me shkronja té zeza i referohen ilustrimit

né fagen 5

EXPLANATION OF SYMBOLS

present in the area any time.

only by

this manual. Mind the safety of people

The unit should be operated
those who have read and understood all
the safety any operating instructions in

and well away
o from the front of

the lawn Mower I w
>

Read Double
instructions insulation
before D
operation
Beware of sharp Wear safety
Ly | |blades-remove goggles
Ly# | |plug from Wear ear
mains before protectors
o4~ | |maintenance
=7 ||orifcordis
[ damaged.
Keep supply
flexible cord
away from
cutting blades
Keep the Keep
extension power bystanders
cable behind away

Hegja e defektit
Makina nuk funksionon
« Kontrolloni furnizimin me energji elektrike dhe ndizni energjiné

« Kontrolloni spinén, ndérroni siguresén e ndezur.

* Nése éshté aktivizuar mbrojtja nga mbinxehja, Iéreni té ndezur

léreni makinén té ftohet dhe rrisni lartésiné e prerjes
pérpara se té vazhdoni

Makina Ié njé fund ose motor té thyer
punon

« Lartésia e prerjes éshté e ulét, rrisni lartésiné e prerjes.

* Tehun prerés té mprehté, zévendésoni tehun e ri.
Dridhje/zhurmé e tepért

« Vidha e tehut éshté e lirshme, shtréngoni vidén e tehut.

* Tehu i prerjes éshté démtuar, ndérroni tehun e ri.




Té dhénat teknike

Numri i modelit:

AG 1400

Tensioni

230-240V~ 50Hz

Fugia e hyrjes:

1400 W

Shpejtésia:

3500/min

Gjerésia e prerjes:

320 mm

Lartésia e prerjes:

25/40/55 mm

LpA: (niveli i presionit té zérit) 76.5dB K=3dB
LwA: (niveli i volumit) 96 dB
Kapaciteti i kutisé sé barit: 35 I

Mbrojtjen e mjedisit

Mos e hidhni thjesht makinén, aksesorét

dhe paketimin né koshin e plehrave, por

B cojini ato

stacioni i riciklimit ekologjik. Kjo pérpjekje e vogél éshté e

miré pér mjedisin toné.
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